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Do Dyspozytorni =—jm

¢ Ravendell

dworzec
autobusowy

E stacja
kolejowa

Uwaga: Autorka, ktéra tworzyla t¢ mapke, ma problemy z geo-
grafig. I chociaz dolozyta wszelkich staran, aby dopasowaé gléwne

drogi do historii, nie obiecuje dokladnosci.



Namid — Swiat
KONTYNENTY I TERYTORIA (jak dotad)

Afrikah

Australis

Brytania/Dzika Brytania

Celtycko-Romanska Wspdlnota Narodéw/Cel-Romania
Felidae

Kosciste Wyspy

Burzowe Wyspy

Thaisia

Tokhar-Chin

Zelande

JEZIORA W THAISII

Wielkie Jeziora — Najwicksze, Tala, Honon, Etu i Tahki

Jeziora Pierzaste/Jeziora Palczaste (nie wszystkie z nich sa

wymienione w tej historii) — Jezioro Ciszy, Jezioro Krysztalo-

we, Prong, Senneca

MIASTA I WIOSKI

Bristol — ludzkie miasto polozone nad Jeziorem Krysztalowym

Crystalton — intuickie miasto polozone nad Jeziorem Kryszta-

fowym

Przystafi Przewoznikéw — intuicka miejscowos$¢ polozona na

Wielkiej Wyspie

Dyspozytornia — kontrolowane przez czlowieka miasto; znaj-

duje si¢ tam rzad Regionu Péinocno-Wschodniego
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Lakeside — miasto kontrolowane przez czlowiecka na pétnocno—
wschodnim kraficu jeziora Etu

Putney — ludzkie miasto polozone nad jeziorem Prong
Ravendell — ludzkie/intuickie miasteczko polozone nad jezio-
rem Senneca

Sprezynowo — ludzkie miasto polozone nad jeziorem Ciszy
Toland — kontrolowane przez ludzi miasto na Wschodnim Wy-

brzezu

SPIS POSTACI
LUDZIE W TEJ OPOWIESCI

Mieszkahcy Sprezynowa:

Horace i Hector Adams — wlasciciele stajni

Sheridan Ames — wlascicielka Domu Pogrzebowego Ames, kto-
ry prowadzi wraz ze swoim bratem Samuelem

Jane Argyle — kierowniczka poczty

Pops Davies — wiasciciel sklepu wielobranzowego

Victoria ,,Vicki” DeVine — wlascicielka/opickunka Klebowiska
Julian Farrow — wlasciciel Zaczyn Tanich

Fred i Larry — wlaSciciele sklepu z przyngtami

Helen Hearse — menedzerka baru Wchodz 1 Bierz

Gershwin Jones — wlasciciel Wdzigcznych Nut

Silas i Ethel Milford — plantatorzy owocow

Doktor Steven Wallace — mlodszy partner w gabinecie lekarskim
Dominique Xavier

Ineke Xavier — prowadzi pensjonat z Paige 1 Dominique Xavier
Paige Xavier

Policja:

Oficer Wayne Grimshaw — patrol drogowy, komisariat w Bri-

stolu

JEZIORO CISZY 7



Kapitan Walter Hargreaves — kapitan patrolu, komisariat
w Bristolu

Detektyw Samuel Kipp — dowddca Jednostki Wydzialu Krymi-
nalnego w Bristolu

Detektyw Marmaduke Swinn — starszy dochodzeniowiec
w JWK na komisariacie w Putney

Zesp6l Swinna: detektyw Baker, detektyw Calhoun, detektyw
Chesnik, oficer David Osgood, detektyw Reynolds

POZOSTALI LUDZIE:

Franklin Cartwright — pracowal dla Yoricka Dane’a
Constance Dane (alias Constance Yates)
Honoria Dane — zalozycielka Ki¢cbowiska
Yorick Dane (alias David Yates)
Wspolpracownicy Yoricka Dane’a: Darren i Pamella, Hershel
1 Heidi, Trina i Vaughn, Mark Hammorson 1 Tony Amorella
Steve Przewoznik — burmistrz Przystani PrzewozZnikow
Patrick Hannigan — gubernator Regionu Péinocno-Wschod-
niego w Thaisii
Greg O’Sullivan — agent w grupie zadaniowej w Biurze Sled-
czym

INNI:
Aiden — Zywioi Ognia
Conan Niedzwiedzia Straz — Czarny NiedZwiedz
Agatha Wronia Straz (aka Aggie Wrona)
Clara Wronia Straz
Eddie Wronia Straz
Jozi Wronia Straz
Starsi — starozytne, pot¢zne formy; kly 1 pazury Namid

Pani Jeziora — Zywiol Wody
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Robert ,,Puma” Pantera — Panterza Straz

Kucyki: Wir Wodny i Tornado

Boris Sanguinati — kierowca Ilyi

Ilya Sanguinati — adwokat

Natasha Sanguinati — ksiggowa

Vladimir Sanguinati — mieszka na Dziedzificu Lakeside

Sprezyniaki

JEZIORO CISZY



Dzickuj¢ Blairowi Boone za to, ze nadal jest moim pierw-
szym czytelnikiem, oraz za wszystkie informacje, ktére prze-
niostam i dopasowalam do $wiata Innych; Debrze Dixon za
bycie drugg czytelniczkg; Dorannie Durgin za prowadzenie
mojej strony internetowej; Adrienne Roehrich za prowadzenie
oficjalnego funpage’a na Facebooku; Nadine Fallacaro za in-
formacje medyczne; Jennifer Crow za podnoszenie na duchu;
Ineke Prochazka za pokazanie mi Jubly-Umph i kuoki; Paige
1 Dominique, wspanialym Pasterkom Autoréw podczas Supa-
nova 2016, ktére zawsze wiedzialy, kiedy puscié nas wolno na
kilka minut, gdy mijalySmy stoisko z blyskotkami; Anne So-
wards i Jennifer Jackson za informacj¢ zwrotng, ktéra pomaga
mi napisa¢ lepsza histori¢; i Pat Feidner za to, ze zawsze mnie

wspierala 1 zachegcata.
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Vick1

PONIEDZIALEK, 12 CZERWCA

Nie wiedzialabym o martwym czlowicku, gdybym nie weszla
do kuchni w chwili, gdy moja jedyna lokatorka wla$nie zamierzala
podgrzac gatke oczng w kuchence mikrofalowe;.

Az do tego momentu nie mialam pojecia, ze pod wplywem mo-
jego krzyku pekaja szyby, nie zastanawialam si¢, czy galka oczna
napecznieje 1 wybuchnie w kuchence tak jak pianki w ksztalcie
zwierzatek, nie wiedzialam tez, ze moja lokatorka Agatha ,méw mi
Aggie” Wrona jest takg Wrona.

Wydawala si¢ normalna — jesli nie braé¢ pod uwagg tego, ze co
tydzien sp6zniala si¢ z czynszem i ze trzy tygodnie wezesniej zajela
mieszkanie w Kiebowisku 1 zdawala si¢ Swietnie bawic.

— Nie mozesz tego zje$¢! — Staralam si¢ brzmieé stanowczo,
jak odpowiedzialny cztowiek 1 bizneswoman. W rzeczywistosci za-
brzmiatam jak histeryczka i szczerze zalowalam, ze nie weszlam do
kuchni kilka minut p6Znie;j.

Ale poniewaz kuchnia byla jednym ze wspélnych powierzch-
ni w budynku gtéwnym, réwnie dobrze moglam do niej wejsé, gdy
Aggie bylaby w polowie lunchu, co byloby bardziej niepokojace dla

przynajmniej jednej z nas.
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— Dlaczego nie moge tego zje$¢? — Spojrzala na galke oczng
turlajgcg si¢ w niewielkiej misce stojacej na blacie. — Nikt inny tego
nie chce. Zaczyna robi¢ si¢ migkka. A niezywy czlowiek juz jej nie
potrzebuje.

Slowa te rozbudzily mojg cickawos¢ 1 sprawily, ze przestalam
si¢ skupiaé na galce oczne;.

— Jaki niezywy czlowiek?

—Ten, ktéry nie potrzebuje juz oka. — Male czarne piéra na jej glo-
wie nagle stangly deba, co tylko potwierdzilo natur¢ mojej lokatorki.
Mialam zamiar przerobié umowe¢ najmu tak, aby znalazlo sic w niej
miejsce na nieistotne informacje, takie jak... powiedzmy. .. gatunki.

— Gdzie znalazta$ niezywego czlowieka? — zapytalam.

— Na drodze, ktéra biegnie obok domu Marudnego Czlowicka.

Powinnam zauwazy¢, ze z reguly pan Milford nie jest marudny,
po prostu denerwuje si¢, gdy kto§ nadgryza mu wszystkie dojrzale
truskawki albo zrywa owoce z jego drzew, poniewaz on 1 jego zona
potrzebujg pieni¢dzy ze sprzedazy Swiezych owocédw 1 przetwordw.
Ale teraz mialam inne priorytety.

— Pokaz mi. — Podniostam dlon. — Poczekaj. I nie jedz tego.

—Ale...

— Nie mozesz tego zje§é. To moze by¢ dowdd.

Ciemne oczy Aggie spojrzaly na mnie z wyrzutem.

— Gdybym nie chciala tego podgrzad, to nie dowiedzialabys si¢
o niezywym me¢zczyznie 1 moglabym zje$¢ gatke oczng na lunch.

Nie mogtam obali jej argumentu, wycofatlam si¢ wicc do Scia-
ny, na ktérej wisial telefon, i wybralam numer awaryjny komisariatu
w Bristolu. Bristol byt ludzkim miastem polozonym na poludnio-
wym krancu Jeziora Krysztalowego. Sprezynowo, jedyna ludzka
wioska w poblizu Jeziora Ciszy, nie posiadalo obecnie wlasnych sit
policyjnych, wigc Bristol mial pecha i musial odpowiadaé na kazde

wezwanie.
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— Komisariat w Bristolu — uslyszalam. — W czym mozemy poméc?

— Z tej strony Victoria DeVine z Klebowiska w Sprezynowie.
Jedna z moich lokatorek znalazla martwego czlowieka. — No do-
brze, Aggie byla moja jedyng lokatorka, nie bylo jednak powodu, dla
ktérego miatabym si¢ tym chwalié. Prawdar

Zaczelam liczyé 1 dotarfam do siedmiu, zanim dyspozytorka
zapytata:

— Czy widziala pani cialo?

— Nie, ale moja lokatorka je widziala.

— Skad pani wie, ze ten czlowiek nie zyje?

— Bo wlasnie patrz¢ na gatke oczna, ktéra kiedy$ zapewne byla
polaczona z jego cialem.

Tym razem doliczytam do o$miu.

— Przyslemy kogos. — Stowa te padly bardzo powoli, ale padly.
Moje zgloszenie zostanie oficjalnie odnotowane.

Nie winitam dyspozytorki o to, ze si¢ wahala, czy wystaé ko-
go§ do Spr¢zynowa — ostatecznie policjant, ktérego mieliSmy przed
zeszlorocznym Wielkim Drapieznictwem, zostal pozarty, a kilku
innych, ktérzy od tamtej pory odpowiedzieli na nasze wezwania,
nigdy nie wrécilo z dzikich terenéw na swoj komisariat — miatam
jednak wrazenie, ze kobieta obwinia mnie za to, co znajdzie policja.
I bylam tym oburzona. Z drugiej strony, zatrzymatam dla siebie jed-
ng malg informacje.

Poczekajmy, az funkcjonariusz uswiadomi sobie, ze musi prze-

stuchaé jednego z terra indigena.

A teraz troch¢ uzytecznych informacji.
Nazywam si¢ Victoria ,,méw mi Vicki” DeVine. Kiedy$ bytam

panig Yorickowa Dane, jednak jednym z warunkéw otrzymania
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przeze mnie cennego majatku — aka Kigbowiska — w ramach ugo-
dy rozwodowej byla rezygnacja z nazwiska po m¢zu. NajwyraZniej
drugiej oficjalnej pani Dane nie spodobat si¢ fakt, ze kto§ inny na-
zywal si¢ tak przed nig. Na szcz¢Scie nie wydawala si¢ tak zaborcza
w kwestii Zywotnej Koficzyny Yoricka. A przeciez moglam jej po-
wiedzied, ze zanim ona wzi¢la ja w posiadanie, mialo jg kilkanascie
innych kobiet.

Malo prawdopodobne, by na dluzsza mete byta jej jedyna posia-
daczkg — pozwdlmy jej jednak przekonal si¢c o tym w tak brutalny
sposdb, w jaki przekonatam si¢ o tym ja. Oczywiscie gdyby nie byla
jedna z tych poblazliwych kobiet, znalaby juz oznaki 1 umiata ukré-
ci¢ wszystko w zarodku. Moze to dlatego, zanim wyprowadzilam
sic z Dyspozytorni, widzialam jg w centrum ogrodniczym kupuja-
cg dlugi sekator — taki do Scinania gal¢zi. A w zeszlym tygodniu
uslyszatam, jak glosno oglasza, ze ogrodnictwo to hobby dla kobiet,
ktore nie umiejg nic innego, tak wi¢c to nie dla niej.

W kazdym razie bylam zong Yoricka Dane’a, przedsicbiorcy
kombinatora. Nigdy tak naprawdg¢ nie wiedzialam, czym si¢ zajmuje
moj maz. Moéwil, ze nie mam glowy do intereséw. W koficu powie-
dzialam mu, ze nie mam glowy do oszustw. I nagle, po dziesi¢ciu
latach malzenstwa, stwierdzil, ze nie mialam nic wspélnego z obiet-
nicami kryjacymi si¢ w moim imieniu, co w jego jezyku oznaczalo,
ze nie bylam ani namigtna, ani w zadnym razie seksowna. Zaskaku-
jacy byl fakt, ze niemal dekade¢ zajelo mu zauwazenie, iz mam metr
sze§édziesigt wzrostu i jestem pulchna, a w zwigzku z tym nie moge
taficzy¢ na rurze, machajac wielkimi cyckami, z nogami do same;j
ziemi. Odkad dokonat tego odkrycia, postanowil, ze potrzebuje ko-
go§, kto bedzie go wspieral. I ze z pewnoscig nie bede to ja.

W ten oto sposdb zostalam wiascicielkg Kigbowiska. Wedlug
historii, ktérg przekazala mi rodzina Yoricka, gdy pewnego razu

nie bylo co pié, cioteczna prababka Yoricka, Honoria Dane, ko-
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bieta w réwnym stopniu ekscentryczna co rozmarzona, wymyslila
1 zbudowata Ki¢bowisko. Ona i jej bracia otrzymali réwne udzia-
ly w majatku ojca, ktére zostaly rozdane po dwudziestych piatych
urodzinach kazdego dziecka. Prababka (nigdy nie slyszalam, zeby
kto§ méwil o niej po imieniu) wydala swoja cz¢s§é fortuny na budo-
we. Miala to by¢ spoleczno$é samowystarczalna. Klebowisko zacze-
lo z gracja upadac niemal od chwili, w ktérej prababka zakonczyla
prace przy nim.

Kompleks skladal si¢ z rozleglego dwupictrowego domu gléw-
nego, w ktérym znajdowal si¢ maly, ale w pelni wyposazony aparta-
ment dla wlasciciela oraz dwa apartamenty z prywatng lazienka dla
gosci. Mial tez duzg wspdlng kuchnig, jadalnig, biblioteke, pokéj so-
cjalny, biuro wlasciciela, kilka pustych pokoi, ktérych przeznaczenia
nie bylam w stanie okreslié, oraz duzy prysznic poza kuchnia, ktéry
moégl pomiesci¢ do czterech oséb jednoczesnie, o ile nie byly one
nie$miale. Poza budynkiem gléwnym znajdowaly si¢ cztery zestawy
domkéw — po trzy domki w kazdym. Odleglosé od budynku giow-
nego byla niewielka i bez problemu mozna bylo dotrze¢ do niego na
piechote. Kazdy domek wygladat w Srodku jak kawalerka bez $cian
1 drzwi, ale z tazienks. No dobrze, tazienki znajdowaly si¢ w trzech
domkach, ktére byly najblizej budynku gléwnego. Pozostalych dzie-
wieciu, tych bardziej prymitywnych, nie ukoficzono.

Byly tam tez akry ziemi, ktére mogly by¢ wykorzystywane
przez... mieszkajace tam istoty — sporo miejsca na uprawe zywnosci
lub hodowle kozy czy dwoch (z powoddéw, dla ktdrych trzyma sig
kozy). Byl nawet kurnik bez kur. Brakowalo prawdopodobnie kilku
innych rzeczy, ale skoro kury nie placily czynszu, mnie nie bylo stac
na renowacj¢ ich kwater.

Ale Kl¢bowisko mialo jedng rzecz, ktérej nie miala wioska
Sprezynowo — latwy dostep do Jeziora Ciszy, bedacego w porow-

naniu z innymi Jeziorami Palczastymi przemyslanym zbiornikiem
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wodnym. Na poludniowym kraficu jeziora znajdowala si¢ publiczna
plaza, ja jednak uwazalam, ze prywatna plaza i dok w Ki¢bowisku
sa o wiele tadniejsze.

Ten, kto negocjowal pierwotna umowe dzierzawy gruntu, znal
kazdg luke prawna, ktéra dana osoba moze probowal wykorzystaé do
ponownego zagospodarowania/zmiany przeznaczenia/zmiany czegos
tam na tym terenie. Ale sytuacja byla brutalnie prosta: albo dzierzawi
si¢ Klebowisko z jego licznymi budynkami o konkretnym rozmiarze
1 tyloma akrami ziemi uprawnej (stanowiacej skromny procent jego
ogoblnej powierzchni), albo nic. Dziedzictwem Dane’éw byly budynki
1ich zawarto§¢. Grunty te mogly by¢ wykorzystywane wylacznie na wa-
runkach okre§lonych w umowie dzierzawy.

I ostatnia informacja: Spr¢zynowo to ludzka wioska o popula-
¢ji mniejszej niz trzysta oséb. Tak jak wickszos¢ — jesli nie wszyst-
kie — wioski w rejonie Jezior Palczastych nie jest kontrolowana przez
czlowieka. Oczywiscie mamy wybranego burmistrza i rad¢ wsi, pla-
cimy tez podatki za odbiér $mieci, renowacje drég i podobne rzeczy.
Gléwna réznica polega na tym, ze na kontynencie Thaisii miasto
kontrolowane przez czlowieka to okreslony kawalek ziemi z kon-
kretnymi granicami, w ktérych ludzie mogg robié, co chea, a wioski
takie jak Spr¢zynowo nie majg granic. Nie majg takiej odleglosci od
terra indigena. Od tubylcow ziemi. Od Innych. Dominujacych dra-
pieznikow, ktére kontrolujg wigkszos¢ ziemi na $wiecie 1 cala wode.

Kiedy dane miejsce nie ma granic, tak naprawde nigdy nie
wiesz, co ci¢ obserwuje. Zaskakujace jest to, ze od dziesigciole-
ci nie odnotowano interakcji z zadnym z Innych. Przynajmnie;j
wokoé! Sprezynowa. Moze Inni przyszli, kupili koszulki z napisa-
mi ,POSPREZYNU]J ZE MNA” albo ,SPREZYNOWO” i nikt
si¢ nie zorientowal, ale mimo ze wioska stracila jedng czwarta
mieszkafcéw z powodu zeszlorocznego Wielkiego Drapieznic-

twa, wszyscy chcieli wierzy¢, ze Inni s3g Gdzie§ Tam 1 nie uwa-
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zajg nas za cickawych — lub klopotliwych — na tyle, aby na nas
polowaé i traktowa¢ jak przekaski.

To sklonilo mnie do zastanowienia si¢, czy Inni przyjezdzaja
do miasta sezonowo, jako turysci. A to z kolei sprawilo, ze zacze-
fam mysleé, czy nikt nie zauwazal tego, co oczywiste, gdy w nie-
ktére weekendy w sklepach brakowalo dodatkéw do dan takich jak
ketchup 1 sos chili — 1 ze brak sosu chili 1 keczupu zbiegl si¢ w czasie
ze znikaniem ludzi.

Zapytam o to Aggie, gdy juz zalatwimy t¢ sprawe z gatkg oczng.
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GRIMSHAW

PONIEDZIALEK, 12 CZERWCA

Funkcjonariusz Wayne Grimshaw jechal w kierunku wsi Spre-
zynowo. Migajgce Swiatla radiowozu byly ostrzezeniem dla innych
uczestnikow ruchu, ze policjant odpowiada na wezwanie 1 pedzi
w interesach. Syrena milczala, poniewaz jej dZwigk przyciggnalby
uwage wszystkiego w promieniu kilku kilometréw — a kiedy czlo-
wiek przebywal na dzikich terenach, nawet na brukowanej drodze,
lepiej bylo nie ostrzegal tubylcéw ziemi o swojej obecnosci.

Trup zgloszony w Kiebowisku obok Sprezynowa.

Spr¢zynowo. Na Smiejacych si¢ bogéw, co to w ogdle byla za
nazwa dla wioski? To brzmialo jak jaki$ zart. Tyle ze wiedzial, ze to
nie jest zart. Widzial t¢ wioske¢ na mapie na komisariacie w Bristolu
1 powiedziano mu, ze wezwania od mieszkancow znad Jeziora Ciszy
podlegaja wlasnie pod nich. Do tego dyspozytorka, ktéra byla dosé
rozsadng kobieta, niech¢tnie go tam wyslala, a wezes$niej kumple
z komisariatu ostrzegali go, ze jesli bedzie musial odpowiedzie¢ na
wezwanie znad Jeziora Ciszy, ma jak najszybciej zalatwi¢ dang spra-
we, bo to, co si¢ dzieje wokdl jeziora, jest trochg... podejrzane.

Wioska miala maly posterunek policji, ale jej ulic nie patrolowat

ani jeden funkcjonariusz. Mieszkancy w razie potrzeby byli zalez-
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ni od policji drogowej, ktéra pracowala na komisariacie w Bristolu,
a nawet wtedy. ..

W ciagu ostatnich kilku miesi¢cy nie wrécilo dwoch policjan-
tow, ktérzy odpowiedzieli na zgloszenia ze Sprezynowa. Jeden
z funkcjonariuszy zostal znaleziony w swoim radiowozie, zmiaz-
dzony przez co$ tak silnego, ze rozplaszczylo samochdd pigSciami,
tapami czy innymi koficzynami. A drugi... Znaleziono wigkszos¢
jego ciala, nie bylo jednak wiadomo, co spowodowalo atak ani dla-
czego byt on tak brutalny. Oba zgony w przerazajacy sposéb przy-
pominaly policjantom drogowym, ze w ramach swoich obowigzkéw
jezdzg przez dzikie tereny, a gdy wysiadaja z samochodu, nigdy nie
wiedza, co ich obserwuje.

Grimshaw patrolowal drugorz¢dne drogi na poludnie od
Bristolu — petle, ktéra i tak zabralaby go w poblize Jeziora Ci-
szy — kiedy wigc zauwazyl tabliczke z nazwa jeziora, skrecil na
piaszczysta droge w nadziei, ze zaprowadzi go ona do Klebo-
wiska. Powiedziano mu, ze jest ono swego rodzaju oSrodkiem
wypoczynkowym. Zamiast tego jednak znalaz! si¢ na parkingu
przy publicznej plazy.

Z tego, co zrozumial ze wskazéwek podanych mu przez ka-
pitana, zachodnia strona Jeziora Ciszy byla wlasnoscig prywat-
ng — a przynajmniej byla prywatnie kontrolowana — tak samo
jak wickszo$¢ strony wschodniej. Do pélnocnego krafica jeziora
nie mozna bylo dojechaé samochodem, co oznaczato, ze kazdy,
kto w upalny dzief cheial si¢ wykgpaé w chlodnej wodzie albo
wyplynac lodzig na ryby, mial do dyspozycji jedynie potudniowy
brzeg.

Zmarszczyl czolo na widok dwoéch znakéw przybitych do ni-
skiego kamiennego muru oddzielajacego parking od plazy.

Na pierwszym znaku napisano:

,PAKUJ SWOJE SMIECI I RESZTE”.
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Na drugim zas$:

,MOZNA PLYWAC, LOWIC RYBY, ZEGLOWAC, WIO-
SLOWAC, PLYWAC KAJAKIEM LUB PLYWAC NA TRA-
TWACH NA WEASNE RYZYKO.

JESLI WEOZYSZ SILNIK DO WODY, ZGINIESZ”.

Oba przekazy byly jednoznaczne.

Grimshaw zawrécil, wyjechat z powrotem na gléwna droge
1 ruszyl na pélnoc. Na nastgpnym rozgale¢zieniu zobaczyl drogo-
wskaz z napisem ,Klebowisko”. Skrecit w zwirowa droge prowa-
dzacg prosto do gtéwnego budynku.

Wrylaczyt silnik i przycisnal do piersi dwa palce. Wyczul okra-
gly zloty medal ku czci Mikhosa, ducha opiekujacego si¢ policjan-
tami, strazakami i1 ratownikami medycznymi — nosil ten talizman
codziennie pod mundurem, odkad dekad¢ wezesniej skoficzyl aka-
demig policyjna.

— Mikhosie, strzez mnie. — Byla to modlitwa, ktéra szeptal za
kazdym razem, gdy dostal wezwanie.

Wtedy zobaczyt przed soba zaniepokojong kobiete. Miata bra-
zowe krecone wlosy, milg twarz 1 budowg ciala, ktéra — gdyby byla
mg¢zczyzng — opisalby jako krepa. Oficer Wayne Grimshaw nie moégl
powiedzieé¢ nic wigcej z tej odleglosci, wysiadl wicc z radiowozu

1 poszed! spytaé panig Victori¢ DeVine o zwloki.
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Vick1

PONIEDZIALEK, 12 CZERWCA

— Ale ja nie mogg! — zaplakala Aggie, wypuszczajac jeszcze
wigcej pidr, gdy powiedzialam jej, ze b¢dzie musiala porozmawiaé
z policja.

Dodatkowe czarne piéra we wlosach byly mniej niepokojace niz
te, ktore nagle pojawily si¢ na jej twarzy i przedramionach.

— Musisz — odpartam, starajac si¢ zachowaé spokéj. Miske z gal-
ka oczng przykrylam spodkiem. — Tylko ty wiesz, gdzie jest cialo.
Gdy przyjada funkcjonariusze, musisz im pokazac to miejsce.

— Ale bede miala klopoty!

Zaparlo mi dech w piersiach, a serce zacz¢lo szybciej walié.
Aggie byla mata i drobna, moja torebka prawdopodobnie wazyla
wiccej niz ona. Ale poniewaz byla jedng z zych Wron, mogtla byé
o wiele silniejsza, niz mogloby si¢ wydawac.

— Aggie, ty chyba nie... — Co bym zrobila, gdyby przyznala,
ze zabila tego me¢zczyzng, zeby zjes¢ jego galke oczng? Wyobrazi-
fam sobie, ze jestem silna 1 odwazna — i ze wykonuje kilka chwy-
téw samoobrony, chociaz tak naprawde nie mialam pojecia, jak si¢
je wykonuje. A potem wyobrazitam sobie, ze uSmiecham si¢ stabo

1 zwiewam.
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Podobal mi si¢ ten drugi pomysl. Byl o wiele rozsadniejszy.

— Nie zabilam go — odparla obrazona Aggie. — Gdy go znala-
zlam, juz nie zyl i mial tylko jedno oko.

— A co si¢ stalo z drugim?

— Nie wiem. Pewnie zostalo zjedzone.

Lubitam Aggie i naprawdg¢ nie chcialam zadawac jej kolejnych
pytan. Chwycitam miske z galka oczng 1 wyszlam na zewnatrz, aby
poczekac na policj¢. Aggie ruszyla za mna, ale na podwoérku zaczeta
si¢c wycofywal w strong drzew.

— Aggie... — zaczelam, ale w tej samej chwili uslyszatam od-
glos opon jadacych po zwirze.

Odwrécitam si¢ 1 zobaczylam radiowéz. Zatrzymal si¢, bloku-
jac droge dojazdows. Kiedy si¢ odwrécilam, pod drzewem lezal juz
tylko stos ubran. Aggie znikneta. A wigc zostalam sama z miska.
Czekalam, az policjant wysigdzie z samochodu.

Znacie bohateréw kreskéwek z mocno zarysowanymi dolnymi
szczckami, blyszczgcymi z¢bami, szerokimi ramionami i waskimi
taliami? Czlowiek, ktéry wysiadl z wozu, mégl byé modelem dla
ich karykatury. Mial jednak proporcjonalng budowe ciala i wygla-
dal bardzo powaznie z tymi wszystkimi dinksami przy pasie. Nosil
okulary przeciwsloneczne, wigc nie mogtam zobaczy¢ jego oczu —
nie moglam stwierdzié, czy patrzy na mnie cieplo, pragnac mnie
wesprzeé, czy chlodno, tak jakbym byla problemem, ktérego chce si¢
jak najszybciej pozbyé.

Gdyby si¢ zatrzymal, zeby mi poméc na ciemnej, opuszczone;j
drodze, ucieszytabym si¢ na jego widok. Teraz jednak czulam si¢
niepewnie, bo nie wiedzialam, czy nagle nie stang si¢ czarnym cha-
rakterem.

— Czy to pani zglaszala podejrzany przypadek $mierci? — spy-
tal, podchodzac do mnie ostroznie. Byt wielkim me¢zczyzng i mial

wielki glos. Nie zeby na mnie krzyczal, ale takim glosem mozna
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uderzyé cztowieka — w polgczeniu z groznym tonem moégl wywotac
atak paniki.

Zatrzymal si¢ 1 przyjrzal sladom pazuréw na drzewie. Byly tak
wysoko, ze ich nie zauwazylam.

Powinnam pomysle¢ o tym w goraca, letnig noc, kiedy bede
probowala si¢ przekonaé, czy zostawienie otwartych okien, zeby do
domu wpadalo troch¢ powietrza, jest bezpieczne. By¢ moze nie gro-
za mi zlodzieje, bo nie mam nic, co mozna by ukrasé. Ale czy nie
grozi mi tajemniczy Szpon?

Czytalam gdzies, ze przecictny niedZwiedZ moze wezepil pa-
zury w drzwi samochodu i wyrwac je z zawiaséw, aby dostal si¢ do
przekasek, ktére ktos§ bezmyslny pozostawil w srodku.

Istnialy spore szanse, ze to, co grasowalo w lasach wokét Kle-
bowiska, nie nalezalo do grona przecigtnych istot, chociaz szczerze
moéwiac, Aggie byla jedyna terra indigena, jaka widzialam — przy
czym ,widzialam” to stowo klucz. Jesli jedna z Wron krecacych sig
wokoét Kiebowiska nalezala do Wroniej Strazy, to ile jeszcze ich
bytor

— Moja lokatorka znalazta cialo w poblizu drogi na farme, sta-
nowigcej granic¢ mi¢dzy mojg wlasnoscig a sadami Milfordéw — od-
partam, prébujac méwié rzeczowo. Wyciagnelam przed siebie mi-
ske. — Prosze, oto dowdd.

Policjant wzial miske, podnidst spodek 1 zaczal si¢ wpatrywaé
w galke oczng. Tak przynajmniej zalozylam. Poniewaz nosit lu-
strzane okulary przeciwstoneczne, réwnie dobrze mégl patrzeé na
mnie. I nagle przyszlo mi do glowy, ze jesli bedzie chcial zerknaé do
mojej lodowki, sama nie wiem, co w niej znajdzie.

— Prosze¢ zaczekal — powiedzial.

Wrécil do samochodu 1 otworzyl bagaznik. W ciggu minuty
wrdcil juz bez galki ocznej. Nie wygladalo na to, zeby mial zamiar

zwrdci¢ mi chociaz miske 1 spodek.
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— Muszg¢ porozmawiaé z pani lokatorka.

— Jest troche¢ nie$miala, jesli chodzi o rozmowy z policja.

Zdjat okulary. Spojrzenie jego szaroniebieskich oczu méwilo
mi, ze lepiej, zeby moja lokatorka blyskawicznie nabrala odwagi.
A moze wyobrazilam to sobie, pomna swoich wczesniejszych do-
Swiadczen z me¢zczyznami? Z me¢zczyzng. Tym, ktory sprawial, ze
czulam, iz co$ jest moja wing, nawet jesli nie mogtam kontrolowaé
cudzych czynéw, mysli czy opinii.

— Czy podata pani lokalizacje? Moze mi pani pokazaé domnie-
mane cialo?

Przeciez dopiero co dalam mu oko. Jak moze mysleé, ze ,,do-
mniemane cialo” nie istnieje?

—Ja...

— Kra.

Spojrzalam na wron¢ — lub Wrong — siedzacg na drzewie przy
drodze, kilka metréw dale;.

— Tak, moge. — Ruszylam przed siebie z nadziejs, ze idg za Aggie.

Gdy potknetam si¢ po raz drugi i upadiabym twarza w ziemig,
gdyby policjant nie ztapal mnie za r¢ke i nie przytrzymal, mruknal:

— Moglaby pani patrze¢ pod nogi, a nie na drzewa.

Madra rada. Chciatabym jej postuchaé, jednak nie mialam za-
miaru wyja$nia mu, ze nasza przewodniczka znajduje si¢ w drze-
wach, bo to wymagaloby wyjasnienia jej natury.

— Prosze¢ si¢ zatrzymaé — powiedzial w pewnym momencie.
Mialam wrazenie, ze idziemy calg wiecznosé, a poniewaz przed
wyjSciem nie wrocitam do domu po méj zegarek, stracitam rachube
czasu. — Czy pani wie, dokad idzie?

— Oczywiscie, ze wiem, oficerze... — Dopiero teraz uSwiado-
milam sobie, ze nie podal mi swojego nazwiska. Moze to nie bylo
wymagane?

— Grimshaw.

24 ANNE BISHOP



— Doprawdy? — Nie byta to prawidlowa reakcja, zwlaszcza ze stro-
ny kogo$, kto nazywa si¢ Vicki DeVine. — Milfordowie mieszkajg mie-
dzy Klebowiskiem a droga prowadzaca do Sprezynowa. Cialo zostalo
znalezione obok drogi, mi¢dzy posiadloscig Milfordéw i moja.

— Czyli powinni$my zmierza¢ na wschod?

Juz miatam si¢ zgodzié, ale stowa utknely mi w gardle. Czy
mieliSmy i§¢ na wschéd? Czy to bylo podchwytliwe pytanie? Nie
moglismy i8¢ na zachéd. Na zachodzie od budynku gléwnego znaj-
dowalo si¢ jezioro — ktére bylo widac juz z tylu domu. Ale to pozo-
stawialo dwa inne kierunki bez odpowiedzi.

— Pani DeVine? — Oficer Grimshaw chyba nie lubit wedréwek.

— Eee...

—Kra.

Odetchnetam z ulgs.

— Tedy.

Nagle na tej samej galezi pojawily si¢ trzy wrony, co przypo-
mnialo mi o grze polegajacej na odgadnigciu, w ktérej muszli scho-
wano groszek.

Trzy czarne ptaki siedzialy na drzewie. Ktéry z nich to A-G-
—-G-I-E?

— Kra.

Do lotu wzbit si¢ tylko jeden, posztam wigc za nim w nadziei,
ze to Wrona. Oficer Grimshaw podazyl za mna. I to byl wielki biad.
Prawdopodobnie powinnam byla si¢ przyznaé do swoich probleméw
z orientacja w terenie, zanim zaprowadzilam go do lasu.

— Kral

Otwarta przestrzen. Swiatlo dzienne. Piaszczysta droga, czyli
droga na farme. I cialo.

— Eee. — Nie byla to profesjonalna odpowiedz, ale ja nie bylam
profesjonalistkg i mialam szczera nadzieje, ze juz nigdy nie spo-

tkam tego m¢zczyzny. Zadnego me¢zczyzny.
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— Proszg tu zostaé — powiedzial Grimshaw i podszed! do ciala.

Tak jakbym miala zamiar si¢ do niego zblizaé. Przeciez moje
kolana juz byly jak z waty, a zoladek zaczal fika¢ koziotki.

— To cialo zostalo poruszone.

—Ja tez bylabym poruszona, gdybym nagle zgin¢ta — odpartam.

Odwrécit si¢, by na mnie zerkngé, i chyba doszed! do wnio-
sku, ze nie prébuje¢ si¢ wymadrzaé, po prostu nie do kofica kon-
troluj¢ to, co wychodzi z moich ust. Poniewaz przez dluzszy czas
mialam do czynienia z gatkg oczng, prawdopodobnie méj mozg
zdecydowal, ze skoro juz kto§ zdjal ze mnie ten problem, moze
przestaé funkcjonowaé na wysokich obrotach i zaczad si¢ cieszy¢
miniatakiem paniki.

— Niewiele drapieznictwa — powiedzial Grimshaw, przygladajac
si¢ cialu. — Chyba nie lezy tu zbyt dlugo.

— Aggie powiedziala, ze gatka oczna zaczgla si¢ robi¢ migkka.
To dlatego chciala jg podgrzac. Oko robi si¢ migkkie dopiero po ja-
kims$ czasie, prawdar

Patrzylam, jak zaklada okulary. Po chwili ponownie odwrdcil
si¢ W mojg strong.

— Aggie to pani lokatorka? — Lodowaty Glos.

Kiwng¢lam glows, zadowolona z tego, ze nie widze jego oczu.
Wszystko we mnie si¢ trzesto, gdy nastawialam si¢ na to, ze Lodo-
waty Glos zamieni si¢ w Walacy Glos.

— Naprawd¢ musz¢ z nig porozmawiaé — dodal.

Moje drzace wngtrzno$ci przetlumaczyly jego Oficjalnie
Grzeczny Glos jako bardziej zachgcajacy niz przerazajacy, wskaza-
fam wi¢c znajdujaca si¢ nade mng galgz.

— Bardzo prosze.

Poruszyl glowa, dlatego zalozylam, ze patrzy w gére. A potem
si¢ odwrdcil 1 uslyszalam, jak mowi:

— Cholera. — Slowo to bylo tak ciche, ze przypominalo tchnienie.
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Aggie rozpostarla skrzydla w gescie, ktéry mégt by¢ przeprasza-
jacy, 1 zakrakala nieSmiato.

Grimshaw wyciagnal komorke 1 wybral jaki§ numer. Kolejne
minuty przypominaly scen¢ z serialu telewizyjnego, w ktérej poli-
cjant potrzebuje wsparcia 1 prosi o przyslanie karetki oraz transport
zwlok.

Nie zdazyt do kofica wyjasnié sytuacji, gdy w strong ciala pofru-
ne¢lo siedem ptakéw. Wylgdowaly blisko niego, mimo ze Grimshaw
machal r¢ka, by je odpedzic.

— To twoi przyjaciele? — spytalam, patrzac w gbre na Aggie.

— Kra.

— Panie policjancie...

— Slyszalem.

Jasne. Juz zwykle wrony bylyby dostatecznie duzym proble-
mem, gdyby chcialo si¢ unikna¢ utraty kolejnych fragmentéw ciala.
Ale Wronia Straz? Oznaczala potencjalne fiasko PR-owe dla wy-
dziatu policji — i kazdej innej ludzkiej stuzby, na pracg ktérej wpltyw
mogliby mie¢ zerra indigena, ktérych nie da si¢ odpedzic od bufetu.

A moze to nie cialo bylo tak intrygujace? Zobaczytam jakis zlo-
ty polysk. Zegarek na nadgarstku martwego czlowicka. Wygladal
tak, jakby kto§ zamierzal go zdjaé, lecz nie zdazyl. Czyzby$my ko-
mus§ przeszkodzili?

— Musz¢ zostaé z cialem do czasu, az przyjedzie tu jednostka
z wydzialu kryminalnego — powiedzial Grimshaw. — Trafi pani do
domu?

— Pewnie.

— Znajdzie pani drogg powrotng?

Czyzby nie ufal mojej orientacji w terenie?

— Kra.

Przynajmniej Aggie byla pewna, ze zaprowadzi nas z powro-

tem do budynku gléwnego.
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Bardzo prosze¢, Oficerze Madralo.

Cofne¢lam si¢ Sciezkg, do$¢ pewna, ze uda mi si¢ zniknaé z jego
pola widzenia, zanim si¢ zgubig.

— Pani DeVine?

Pod wplywem jego glosu zatrzymalam sig, ale si¢ nie odwrécitam.

— Tak?

— I tak bed¢ musial porozmawiaé z pania 1 pani lokatorka. Pro-
sz¢ nigdzie nie wyjezdzac.

Tak jakbym byla w stanie gdzie§ wyjechal — przeciez zablo-
kowal mi tym swoim samochodem jedyna droge z domu. A jako§
nie widziatlam siebie uciekajgcej przed wymiarem sprawiedliwosci
na rowerze. Poza tym jedyne, co zrobilam, to zglositam znalezienie

ciala. W jakie klopoty mogtabym przez to wpascr
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OnNI1

PONIEDZIALEK, 12 CZERWCA

Przygladat si¢ trzem mezczyznom, ktérych wezwal na to p6z-
nowieczorne spotkanie. Dwaj z nich byli najwazniejszymi czlon-
kami klubu, me¢zczyznami, ktérzy wiedzieli, jak zawrze¢ umowe
1 trzymac si¢ jej tak dlugo, az si¢ oplaci. Byli tez dtugoletnimi przy-
jaciélmi, a on pracowal z nimi nad kilkoma bardzo lukratywnymi
projektami. Trzeci m¢zczyzna mial pieniadze i porzadne rodowe
nazwisko. Byl jednak trzeciorz¢dnym intrygantem, ktéry uwazat si¢
za geniusza 1 sadzil, ze potrafi przemawial na tyle dobrze, by inni
ludzie réwniez uwierzyli, ze jest geniuszem — dopdki nie zaczeli si¢
przygladaé zawartym przez niego umowom. Wtedy stawalo si¢ ja-
sne, ze jego sukces zalezal od jakiej$ wielkiej ryby ptywajacej w bar-
dzo malym stawie.

Normalnie taki cztowiek nie zostalby wlaczony w interesy na
takg skalg, ale w tym przypadku to wlasnie ten glupiec posiadal pa-
piery na aktywa, ktérych pragneli — aktywa, ktérych jego rodzina
nie wykorzystala od wielu dekad. Tyle ze glupiec nie mial juz tych
papieréw i zapomnial wspomnieé o tym szczegdle, zanim pozostali
przeszli do konkretéw i nie mogli juz go wykluczyé, nie niszczac

swojej reputacji w oczach pozostalych cztonkéw klubu.
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To przez 6w zapomniany szczeg6l znalezli si¢ w sporych tara-
patach.

— Franklin Cartwright nie zyje — powiedzial ostro 1 ze zloscia.

— Kto$ go zamordowal? — spytal glupiec z nadzieja.

— Zabil. Moje zrbdla potwierdzily, ze nie mégt tego zrobié czto-
wiek.

— Czy zanim zginal, otrzymal dokumenty, ktérych potrzebuje-
my? — spytal najstarszy me¢zczyzna. Mial siwe wlosy, mocng budowe
ciala i byl o dekadg¢ starszy od reszty me¢zczyzn zaangazowanych
w ten uklad.

— Nie, ale inne Zrédlo dopilnuje, zeby dokumenty byly niedo-
stepne dla nikogo, kto moze ich potrzebowad.

Najstarszy m¢zczyzna kiwnal glows.

— Jesli ta suka nie bedzie umiata udowodnié, ze to ona jest wla-
Scicielka tego kapitalu. ..

— Bedziemy mieli wiccej czasu. — Przyjrzal si¢ glupcowi. — Dla-
czego spytales, czy Cartwright zostal zamordowany? Myslisz, ze
moglaby to zrobié twoja leniwa byla zona?

— Nie... — Glupiec machat r¢ka. — Ona jest tchérzem. Wystar-
czy podnies¢ glos 1 zrobi, co si¢ jej kaze.

Spojrzat na dwoch mezezyzn, kedrych uwazal za przyjaciél.

— Nie uda si¢ oskarzy¢ jej o morderstwo, ale zadzwoni¢ do jed-
nego z naszych wspolnikéw, ktéry jest teraz na miejscu. Zobaczymy,
czy uda mu si¢ przekonaé tchérzliwg byla, zeby wzicla na siebie od-
powiedzialno$¢ za $mieré Cartwrighta.

Wszyscy uznali to za wspanialy pomyst. Poniewaz wiedzial, ze
glupiec p6jdzie do domu 1 opowie swojej nowej zonie o szczegblach
tajnego spotkania, nie powiedzial nic wi¢cej, mimo ze tak si¢ zlo-
zylo, ze nowa zona byla jego kuzynka. Poczekal, az pozostali mez-
czyzni opuszcza budynek, zanim zadzwonil do wspdlpracownikow,

ktorzy przebywali obecnie w Sprezynowie.
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GRIMSHAW

WTOREK, 13 CZERWCA

Nastepnego ranka Grimshaw zaparkowal radiowéz przed ko-
misariatem policji w Sprezynowie 1 przyjrzal si¢c budynkowi. Z ze-
wnatrz wygladal bardziej jak sklep, ktory czasami jeszcze dzialal,
ale byl zaniedbany, bo nie przynosil wlascicielowi odpowiednich
dochodéw.

Biorge pod uwage nowe zadanie, nie wrbzylo to zbyt dobrze
Grimshawowi; kiepsko §wiadczylo tez o ostatnim policjancie, ktéry
przebywal w tym miejscu.

— To tymczasowe przeniesienie — powiedziatl kapitan Hargreaves.

— Nie lubig pracowac i bawic sig z innymi ludémi. To dlatego pra-
cuje w policyi drogowej — mrukngt Grimshaw. — Dlaczego z mieszkaii-
cami nie mogq porogmawiac chtopcy z JWK? Teraz to ich dochodzenie.
Niech ktorys z nich trafi za biurko w Sprezynowie.

Zapadta cisza. Pracowal na stacji w Bristolu pod dowddztwem
Hargreavesa zaledwie od kilku tygodni, ale juz wiedzial, ze gdy zapada-
ta taka cigzka cisza, nalezalo zachowac ostroznosc.

— Byloby dziwnie, gdyby druzyna JWK z Putney zajeta si¢ tq spra-
wq, poniewaz teren ten znajduje si¢ jug poza ich kompetencig — po-

wiedziat wreszcie Hargreaves. — Dlatego cheg mied w wiosce kogos, kto
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bedzie mi skladal raporty i zatatwial codzienne sprawy podczas tego
dochodzenia. Postanowilismy, ze tym kims bedziesz ty. — Po chwili do-
dat: — Musimy byc ostrozni. Nie moge pozwolic, zeby komukolwiek na-
depnigto na odcisk. Chiopcy z miasta nie zawsze doceniajg fakt, ze trafili
do matej wioski takiej jak Sprezynowo.

Innymi sfowy — pomimo wszystkich dowodéw z ostatniego roku
na to, jak reagujg terra indigena, gdy co§ im si¢ nie podoba — zesp6t
JWK moze chcie¢ poprowadzié to dochodzenie tak, jakby mial do
czynienia z ludZmi.

I w ten sposéb zostal tymczasowym dowddca komisariatu
w Sprezynowie, podczas gdy zespot JWK z Putney zajal si¢ podej-
rzang Smiercig Franklina Cartwrighta (o ile wizytéwki znalezione
nieopodal ciala nalezaly do ofiary).

Kapitan Hargreaves powiedzial mu, ze komisariat be¢dzie
otwarty, a jesli nie, to Grimshaw powinien si¢ zglosi¢ do burmistrza
albo do najemcéw, ktérzy majg biura na drugiej kondygnacji. Drzwi
byly otwarte, wigc Grimshaw wszedl do Srodka, zeby si¢ rozejrzeé,
zadowolony, ze nie musi z nikim rozmawiaé. W $rodkowej szufla-
dzie jednego z biurek znalazl pe¢k kluczy. Schowal je do kieszeni,
zakladajac, ze kto§ zostawil je specjalnie dla niego. Zalozyl row-
niez, ze gospodarz — albo spélka holdingowa bedaca wiascicielem
tego budynku — réwniez ma klucze zar6wno do komisariatu, jak
1 do dwdch biur na drugim pigtrze. Jedno biuro wynajmowal jedy-
ny prawnik w wiosce. A drugie? Hargreaves nie posiadal informacji
o drugim najemcy.

Dwa biurka, po jednym z kazdej strony pokoju. Krzesto
do pracy za kazdym biurkiem i krzesta dla interesantéw przed.
Szafa na brof bez broni. Cela w tylnej cz¢Sci budynku — a do-
ktadniej pokéj z pojedynczym 16zkiem i chwiejnym stolikiem
nocnym; kraty w oknach i drzwiach. Schowek na materialy

eksploatacyjne i Sciana szafek na akta, w ktérych rzeczywiscie
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znajdowaly si¢ teczki, chociaz dotyczace nieaktualnych spraw.
Lazienka z kabing prysznicows. Niewielka kuchnia, w ktore;j
znajdowala si¢ stara, lecz nadal dziatajaca lodowka oraz nowy
ekspres do kawy.

W razie czego moze spaé na komisariacie do czasu, az znajdzie
jakgs kwatere.

Przejechatl palcem po biurkach i z zaskoczeniem stwierdzil, ze
pokrywa je zaledwie cienka warstwa kurzu — nic poza tym, czego
mozna by si¢ spodziewaé tuz przed cotygodniowym sprzgtaniem.
Niemile wrazenie wynikalo raczej z wieku tego budynku i znajdu-
jacych si¢ w nim przedmiotéw niz z nieporzadku.

Nie wiedzial, czy to dobrze, czy Zle.

Po obejrzeniu swojej nowej siedziby wyszedl na zewngtrz. Po
jednej stronie komisariatu znajdowal si¢c wiejski ratusz, w ktérym
mieScily si¢ sala sadowa oraz biura wszystkich stuzb. Naprzeciwko
byl bank. Bezposrednio po drugiej stronie ulicy znajdowal si¢ sklep
o nazwie Zaczyn Tani.

— Na wszystkich drwiacych bogéw... — mruknal Grimshaw
1 przeszed! przez drogg. Czy to jakis targ? A moze co§ bardziej ezo-
terycznego i na granicy prawar

Gdy postawil stope na chodniku i zobaczyt w oknie tabliczke
z informacja o wyprzedazy uzywanych ksigzek, wszystko zrozu-
mial. Zaczyn Tani. Zaczytani.

— Urocze. — Nienawidzit wszystkiego, co urocze. I juz nie lubil
pomystowego wlasciciela tego miejsca.

Drewniane drzwi byly szeroko otwarte. Grimshaw uchylil mo-
skitier¢ 1 wszedl do Srodka. Gdy jego oczy dostosowywaly si¢ do
mrocznego wngtrza, ogarnclo go niepokojgce wrazenie. Rozpozna-
wal czlowieka stojacego przy stoliku informacyjnym w przedniej
czesei sklepu...

— Czes¢, Julianie — powiedzial.
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— Witaj, Wayne. Jesli Sciggnicto ci¢ tutaj w zwigzku z tym tru-
pem, to juz ci wspolczuje.

Dziesi¢c lat temu byli stuchaczami w jednej z policyjnych szkot
w Regionie Pétnocno-Wschodnim i przyjaznili si¢ do czasu, gdy Ju-
lian zniknat kilka lat po ukofczeniu szkoty. Jednak dopiero po wy-
darzeniach zeszlego roku — ktére wstrzasnely calym kontynentem
Thaisii — Grimshaw zebral dostateczng ilo§é informacji, zeby dojsé
do kilku wniosk6w odno$nie do Juliana Farrowa.

Julian byl genialnym stuchaczem. Gdy chodzilo o niektére testy,
niezbyt si¢ wyr6znial na tle grupy, ale mial zadziwiajacg umiejet-
no$¢ wyczuwania otoczenia i zawsze wiedzial, kiedy uciec, nawet
jesli na horyzoncie nie bylo jeszcze widaé probleméw.

Podczas ¢wiczeh wiedzial, kiedy policja musi i8¢ ulicg z wycig-
gnicta bronia 1 kiedy sama obecno$¢ funkcjonariuszy stworzy klopo-
ty — albo je rozwigze. Gdy pracowal w policji, umiejetnosé ta wiele
razy uratowala skore jego kolegom. To dlatego Incydent byl dla nie-
go bardziej obcigzajacy, niz powinien.

Julian odkryl jakie§ nieprawidlowosci — prawdopodobnie ko-
rupcje w kregach oficjeli lub policjantéw. Nieprawidlowosci z ro-
dzaju tych, ktére niszczg karier¢ zawodows 1 koniczg si¢ wyrokami
wi¢zienia.

Pewnej nocy, kiedy byl na swojej zmianie, a jego partner na
zwolnieniu, Julian odpowiedzial na wezwanie o pomoc. Kiedy przy-
byl na miejsce, nie znalazl przestraszonej kobiety, ktéra zadzwonita
pod numer alarmowy; zastal natomiast czekajgcych na niego pigciu
mezczyzn w kominiarkach. Mieli palki i kije. Napadli na niego, za-
nim zdazyl wyciggnaé bron. Dwéch z nich go dzgnglo, dostal tez
kilka cioséw patkami, ale jako$ si¢ wyswobodzil i rzucil do ucieczki.

Moze byl zdezorientowany. A moze wyczucie, ktére chyba za-
wiodlo go w tej ciemnej uliczce, ponownie zaczelo go wspieraé. Bo

jak inaczej wytlumaczy¢, dlaczego skrecit w inng uliczke, taka, kt6-
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ra kofczyla si¢ murem? Wdrapal si¢ na wielkie kontenery na $mieci
1 udato mu si¢ przeskoczy¢ przez mur. Potem stracil przytomnos¢
wskutek utraty duzej ilo$ci krwi.

I tak wlasnie zeznal: ze zemdlal i w zwigzku z tym nie wi-
dzial, co podazalo za pigcioma gonigcymi go m¢zczyznami. Ale cos
podazalo. Co$ wystarczajgco duzego i pot¢znego, aby wypatroszy¢
pi¢ciu mezcezyzn przed wyrwaniem im rak, nég 1 oderwaniem glow.
Okrucienstwo tej zbrodni zszokowalo cala policje w Regionie P6l-
nocno-Wschodnim, nie wspominajac o panice, jaka wybuchla wséréd
mieszkancow. Ludzie mysleli, ze dopdki nie przekraczajg granic
miast, terra indigena im nie groza.

Nikt nie mégl udowodnié, ze Julian nie stracil przytomnosci,
ze nie slyszatl tego, co si¢ dzialo z tamtymi me¢zczyznami. Nikt nie
mogl udowodnié, ze wybral akurat t¢ uliczke, zeby m¢zczyZni zna-
lezli si¢ w pulapce. Mozna bylo jedynie stwierdzié, ze padl ofiarg
proby zabdjstwa — albo co najmniej ataku, jesli me¢zczyZni mieli tyl-
ko zniecheci¢ go do dalszego dochodzenia w sprawie nieprawidlo-
woscl.

Nikt nie byt w stanie niczego udowodnié. Ale wszyscy policjan-
ci, ktérzy chodzili z nim do szkoly albo z nim pracowali, znali jego
predyspozycje i byli pewni, ze nie wybral tej uliczki przypadkiem.
Nikt jednak nie mégt udowodnié, ze wyczut to, co si¢ stanie z me¢z-
czyznami, ktérzy pobiegng za nim w t¢ uliczke. Poniewaz dwoéch
z tych m¢zczyzn bylo kolegami z policji, zrobil si¢ smréd 1 wszcze-
to najrozniejsze dochodzenia. W koficu zawarto z Julianem ugode
w ramach rekompensaty za odniesione rany, ktére zostaly uznane
za na tyle powazne, ze musial zakonczy¢ karier¢ policjanta. Po tym
wszystkim zniknat.

Az do tej chwili.

Grimshaw rozejrzal si¢ wokdl. Ksiegarnia chyba nie byla najle-

piej prosperujgcym biznesem, ale moze to kwestia pory dnia.
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— Ksiegarnia?

— Musz¢ jako$ zarobié na zycie — odpart Julian. — Lubi¢ ksigzki,
lubig czytaé.

A ja wiem, kiedy ktos unika odpowiedzi.

— Dlaczego tutaj?

— A dlaczego nie?

Grimshaw opart oba przedramiona na stole, przyjmujac zre-
laksowana pozycje. Po chwili Julian stanal tak samo. Na pierwszy
rzut oka wygladali jak dwaj przyjaciele, ktérzy opowiadajg sobie, co
u nich stychaé.

— Dlaczego naprawdg tu jeste$? — zapytal Grimshaw. — Zanim
sprobujesz weisngé mi kit, pozwdl, ze ci przypomng: nie jestem glu-
pi 1 znamy si¢ dos$¢ dlugo. Poza tym zawsze co§ mnie zastanawialo
w sposobie, w jaki opuscile$ nasze szeregi.

— A myslales, ze po Incydencie kto§ z policji bedzie jeszcze
chcial ze mng pracowacr — odparowal Julian.

— Ja bym chcial. — Przyjrzal si¢ czlowiekowi, ktéry kiedys byl
jego przyjacielem. — Dlaczego nie powiedziate§ nikomu, ze jestes
Intuitem i ze nie ty jeden masz takie umiej¢tnosci?

Zabrzmialo to tak, jakby Grimshaw wiedzial o tym od jakiego$
czasu, a nie czekal na potwierdzenie swej teorii.

— I mialbym narazi¢ moich ludzi na dyskryminacj¢ lub prze-
§ladowania? — Szare oczy Juliana staly si¢ zimne jak kamief. — Juz
to przerabialiSmy. WiedzieliSmy, jak inni ludzie reaguja na nasze
umiej¢tnosci wyczuwania réznych rzeczy. Dlatego nasze spoleczno-
Sci zyja na dzikich terenach i dlatego nie przyznajemy si¢ do tego,
kim jeste$my, gdy musimy na jaki$ czas opuscié podobnych sobie.

— Teraz, gdy niektérzy Intuici, ze tak powiem, wyszli z szaty,
szacuje si¢, ze jedna na trzy ludzkie spolecznosci na obszarze Jezior
Palczastych jest wspdlnotg Intuitéw lub mieszanka Intuitéw i ludu

Prostego Zycia — zauwazyl Grimshaw.
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— Ale wiedza ta nie jest dost¢pna poza kregami rzadowymi i po-
licyjnymi. Nie potwierdzono réwniez, ktére spotecznosci sg intu-
ickie. A Jeziora Palczaste czy Jeziora Pior, jak nazywaja je Inni, sa
terenami dzikimi. Nad zadnym z nich nie ma jednej wsi kontrolo-
wanej przez czlowieka. Jezdzisz w policji drogowej, wicc z pewno-
$cig dobrze o tym wiesz.

Wiedzial.

— Skoro koniecznie chciale$ utrzymaé w tajemnicy to, kim je-
ste$, dlaczego nie wstapiles do intuickiej szkoly policyjnej w jedne;j
ze swoich spolecznosci?

— Nie bylo takiej. Wtedy jeszcze takiej nie bylo. Teraz jest ich
kilka w Regionie Péinocno-Wschodnim. Zalozono je dla me¢zczyzn,
ktérzy odczuwajg potrzebe stuzenia i pelnienia ochrony.

Grimshaw caly czas przygladal si¢ cztowickowi, ktéry kiedy$
byl jego przyjacielem. Ciemne wlosy Juliana byly wystarczajaco
dlugie, by zaczesaé je do tylu i zwigzaé w malenkg kitke, ale nie
robil tego, wigc wygladaly na potargane. Moze sadzil, ze to si¢
podoba niektérym kobietom. Smukla i przystojna twarz z cienka
blizng na jednym policzku — pamiatka po tamtym ataku. Grim-
shaw podejrzewal, ze Julian Farrow miat kilka innych pamiatek
po tamtej nocy, takich ktérych nie widaé na skérze, ktérych nie
dostrzeze ludzkie oko.

Ale Julian byl réwniez §wietnym glina. Wigcej — byl Swietnym
dochodzeniowcem.

Co tak naprawde robil przez te wszystkie lata?

— Jeste$ pewien, ze w Sprezynowie robisz tylko to? Sprzedajesz
ksigzki?

Julian spojrzal w stron¢ drzwi. Grimshawowi wydawalo si¢, ze
slyszal ciche drapanie w moskitiere, ale gdy zerknal przez ramig, nic
nie zauwazyl.

— Mam dla ciebie lekture na wiecz6r — odezwat si¢ Julian.
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Poszedl na zaplecze, a gdy minutg p6zniej wrécil, polozyl na
blacie dwie ksigzki i co$, co wygladalo jak waska deska do krojenia.
Otworzyl stojacy na kontuarze pojemnik, wylozyl na deske dziesi¢é
kawalkéw marchewki, a potem podszedl do moskitiery. Otworzyt
ja 1 podparl wielkim dzbanem wypelnionym piaskiem lub wodg —
Grimshaw nie widzial tego z miejsca, w ktérym stal — po czym po-
lozyl deske¢ na ziemi tuz za progiem.

Gdy cofnal si¢ do wnetrza ksiggarni, wyciagnal dwa palce i po-
wiedzial:

— Po dwa kawalki dla kazdego z was.

Grimshaw wpatrywal si¢ w stworzenia, ktore zebraly si¢ przy
drzwiach. Bylo ich pi¢é. Przez chwilg zastanawial sig, czy Julianowi
juz kompletnie odbilo. Zaczgl dokarmiaé olbrzymie szczury? Ale
ich twarze wecale nie byly szczurze. Co mogloby byé tak uszcz¢sli-
wione z powodu kawatka marchewki?

— Alan Wilcza Straz pisze thrillery — powiedzial Julian, gdy po-
nownie zajal miejsce po drugiej stronie lady. — Druga ksigzka to
tajemnica napisana przez intuickiego pisarza.

— Co u diabla... — szepnal Grimshaw. Dostrzeglszy ostrzegaw-
czy blysk w oczach Juliana, wzial do r¢ki jedng z ksigzek. — Nigdy
nie slyszalem o Alanie Wilczej Strazy. — Wiedzial jednak, co ozna-
cza to imi¢. Autor byt Wilkiem zerra indigena. — Lubisz takie rzeczy?

—Tak. A jego perspektywa gatunku jest... inna.

Nie wqtpig.

— 1 jeszcze co$, co moze ci si¢ przydaé — szepnal Julian.

Na dzwigk skrobania Grimshaw odruchowo si¢ odwrécil. Zo-
baczyl, ze pic¢ dziwnych stworzen przepchng¢lo drewniang deske na
jedng stron¢ drzwi. Potem zrobily radosne miny i wyskoczyly. Ale
nie jak kroliki czy jakiekolwiek inne zwierzg, jakie widzial.

— To Sprezyniaki. Wioska wzigta od nich swa nazwe — wyjasnil

Julian.
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— Ale co to jest?

— Oto jest pytanie. Przez cale zycie zbieratem ksigzki o r6znych
miejscach, zwlaszcza takie, w ktorych znajduja si¢ zdjecia dzikiej
przyrody i roslin z innych czg¢sci tego kontynentu oraz innych czesci
Swiata. Obstawiam, ze wzorzec istot znanych nam pod nazwg Spre-
zyniaki przybyl z kontynentu Australis.

— To tak daleko, ze réwnie dobrze moglyby przybyé z innego
Swiata — zaprotestowal Grimshaw. Ile tygodni na statku trzeba bylo-
by spedzié, zeby dotrzec do takiego miejsca? — Jak takie stworzenie
z... — Wtedy dotarlo do niego, co powiedzial Julian. — Wzorzec?

— Wsréd dziwnych informacji o Sprezyniakach — poza tym,
ze w ogdle tu wystepujg — jest ta, ze zawsze jest ich okolo stu 1 na
tym kontynencie mozna je spotkal tylko wokét Jeziora Ciszy. Nie
maja naturalnych wrogéw — sa wystarczajaco duze, zeby odstra-
szy¢ domowego kota czy psa — ale zawsze jest ich nie wigcej niz
sto. W lasach mieszkajg rysie 1 kojoty, zardbwno zwyczajne zwie-
rzeta, jak i terra indigena. Zadna istota nie tknie jednak Sprezy-
niaka. Sg wicc troche atrakeja turystyczna z tymi swoimi szczg-
§liwymi mordkami i sposobem, w jaki skacza wokoét 1 zatrzymuja
sic w roznych sklepach, proszac o smakolyki. A gdy si¢ napychaja,
stuchajg tego, co si¢ dzieje wokét nich.

— Ale nie sg drapieznikami — powiedzial Grimshaw. — Nigdy
nie istniala znana forma zerra indigena, ktéra nie bylaby drapiezni-
kiem. — Terra indigena, tubylcy ziemi, Inni jako grupa byli drapiez-
nikami dominujgcymi na catlym Swiecie i mogli byé przerazajaco
skuteczng $mierciono$ng sila, o czym ludzie przekonali si¢ latem
ubieglego roku.

— To prawda — zgodzil si¢ Julian. — Sprezyniaki nie sg drapiez-
nikami. Watpi¢ jednak, czy to samo mozna powiedzie¢ o ich innej
formie.

— Wiesz, co to jest?
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— Co$ niebezpiecznego... — Julian si¢ zawahal. — Zastanowila
ci¢ nazwa mojego sklepu?

— Pomyslatem, ze jego wlascicielem jest jaki§ wyjatkowo pomy-
stowy kretyn.

Intuita za§miat sie cicho.

— Otworzylem t¢ ksi¢garni¢ zeszlej jesieni. Po tym, jak latem
ubieglego roku terra indigena przetoczyli si¢ przez Thaisi¢ 1 zabili tak
wielu ludzi podczas Wielkiego Drapieznictwa, w sklepach w Spre-
zynowie nagle zaczelo brakowaé wlascicieli, bo albo zgingli, albo
sic spakowali i uciekli. Jednym z takich miejsc byla wlasnie ksicgar-
nia. Spadkobiercy wiasciciela chcieli jg szybko sprzedaé i wyjechad
do miejsca, ktére bylo pod kontrolg czlowieka. Kupilem jg. Zapa-
dal zmierzch na dzieq przed oficjalnym otwarciem, gdy do sklepu
kto§ wszedl. Byla na tyle mala, ze moglaby uchodzi¢ za dziecko,
ale nie weszla w glab sklepu, a poniewaz bylo dos§¢ ciemno, nie by-
tem w stanie dokladnie jej si¢ przyjrzec. Spytala, czy mam zamiar
otworzy¢ miejsce z opowieSciami, a ja odparlem, ze tak. Spytata,
jak bedzie si¢ nazywalo, a ja odparlem, Ze jeszcze nie mam nazwy
1 ze moze ona ma jaki§ pomysl. Pomyslalem sobie, ze to tylko jakie§
cickawskie dziecko. Ale dwa dni p6zniej znéw weszla do ksi¢garni
o zmierzchu i polozyla na ladzie skrawek papieru z dwoma stowa-
mi: ,Zaczyn Tani”.

— Zaczytani. Wybrala stowa, ktére tak wlasnie brzmialy...

Julian skingt glows.

— Albo nie wiedziala, jak to napisa¢, albo mnie sprawdzala.
W kazdym razie to stad si¢ wzigla nazwa sklepu. Teraz pi¢cioro jej
dzieci przychodzi do mnie raz w tygodniu o zmierzchu. W pétmro-
ku mozna ich pomylié z ludZmi, przewaznie majg podobne ksztalty.
Ale nie sg ludZmi. Nie wiem, jakim gatunkiem sa terra indigena,
ale z pewnoscig to drapieznicy najwyzszej rangi 1 mieszkajg gdzie$

w poblizu tego jeziora. Przychodzg i kazde z nich kupuje jedng
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ksigzke. Czasami jaka$ zwracajg, wymieniajg na uzywang 1 mowig
mi, dlaczego im si¢ nie podobata. Inne ksigzki bardzo im si¢ po-
dobaja, wi¢c proponuje jeszcze inne, ktére réwniez moglyby im si¢
spodobac.

Grimshaw przez chwile o tym myslal.

— Pigé Sprezyniakéw przychodzi codziennie po marchewki?

— Prawie codziennie. Nie przychodza w niedziele, bo wtedy
ksiegarnia jest zamknigta. Ale nie sadz¢, zeby moti klienci i Sprezy-
niaki byli tymi samymi istotami — chociaz to mozliwe, ze jeden ga-
tunek zerra indigena postanowil wybra¢ dwie bardzo rézne postacie,
zeby mie¢ oko na to, co si¢ dzieje w tej czgSci PéInocnego Wscho-
du. — Julian dtugo patrzyl na Grimshawa. — Wayne, w Spre¢zynowie
co§ si¢ dzieje. Powiniene$ ostroznie dobieraé sobie sojusznikéw.

Grimshaw poczul, jak po jego kregostupie przebiega dreszcz.
Nie bylo to bezpodstawne ostrzezenie. Nie gdy wychodzito z ust Ju-
liana Farrowa.

— Co wiesz na temat Victorii DeVine?

Julian zastanawial si¢ nad tym przez dtuzsza chwilg. Moze zbyt
dluga?

— To mita kobieta — powiedzial wreszcie. — Inteligentna, z do-
brym poczuciem humoru; potrafi byé zabawna, nie raniac uczué in-
nych ludzi. Kicbowisko bylo cz¢scig jej ugody rozwodowej, do tego
dostala gotéwke. Utopila pienigdze w posiadlosci, ktora wymagala
remontu, nowych okien, instalacji, hydrauliki i szamba. Caly maja-
tek wymagal gruntownej renowacji. Udalo si¢ jej odnowié gtéwny
budynek i trzy domki dla gosci. Teraz czeka, zeby si¢ przekonad,
czy uda si¢ jej pozyskac dostatecznie duzo regularnych gosci, zeby
utrzymaé to miejsce. Nie bylem $wiadkiem, ale styszalem, ze od
czasu rozwodu do$wiadcza tagodnych atakéow lgkowych, chociaz
w wickszo$ci przypadkéw poradzila sobie z wyzwaniami zwigza-

nymi z zyciem w odizolowanym miejscu, jakim jest Kicbowisko.
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Ma $wietna, wreez najlepsza plaze, dostepng tylko dla jej placacych
goSci — niektérzy mieszkafcy sg oburzeni, poniewaz jest wicksza
niz publiczna plaza w poludniowej cz¢ici jeziora. Sadze, ze ludzie
przyzwyczaili si¢ juz do korzystania z plazy Klebowiska, tak jakby
byla publiczna, i nie lubig, gdy kto§ ich ogranicza.

— Lubisz ja.

Julian spojrzal na niego ostro.

— Ludzi, ktérych nazywam przyjaciéimi, z reguly lubi¢. To dla-
tego sg moimi przyjaciéimi.

— Zaprosiles jg na randke? — Victoria nie byta w typie Grim-
shawa, chociazby ze wzgledu na pewnos¢ siebie, ale gdy chodzilo
o zwiazki, Julian zawsze mial wlasne zasady.

— A ty co, policja randkowa? — spytal ostro.

Wayne wyszczerzyl z¢by.

— Tak tylko pytam.

Julian odwrécit wzrok, a Grimshaw zaczat si¢ zastanawia¢ nad
jego niewidocznymi bliznami. Chyba wlasnie zadrapat jedng z nich.

— Julianie?

— Mam wrazenie, ze Vicki DeVine miata bardzo ci¢zkie mat-
zefstwo 1 przeszla bardzo cigzki rozwdd. Ma glebokie rany, ktére
jeszcze si¢ nie zagoily.

Grimshaw myslal o tym, jak na niego zareagowala — kilka razy
si¢ skulila, jakby spodziewala si¢ ciosu.

— Czy ona ma problem z me¢skim towarzystwem? Jesli tak, to
zainwestowanie w oSrodek wypoczynkowy bylo chyba kiepskim po-
myslem.

—Jesli chodzi o przyjacidl, to nie ma sprawy. Nie slyszalem tez,
zeby miala problemy z jakimkolwiek wykonawcg, ktéry pracowat
w Klebowisku. Ale gdy wszystko staje si¢ zbyt osobiste. .. Wtedy ata-
ki paniki sg ostre. — Julian si¢ zawahal. — Podczas remontu w Kle-

bowisku Vicki mieszkata u Ineke Xavier. Pewnej nocy jeden z gosci

42 ANNE BISHOP



sprobowal swojego szczescia. Nie znam szczegdlow, ale wiem, ze
Ineke wyrzucila goScia na bruk i wezwala lekarza, zeby zajat si¢
Vicki, poniewaz jej reakcja byla wyjatkowo kiepska.

— Cholera... — westchnal Grimshaw. Czyli jednak nie byla zu-
chwata.

— Czasami chodzimy na lunch albo idziemy do kina ze znajo-
mymi. Dopdki nikt nie nazywa tego randka — to stowo wywoluje
u niej reakcje fizyczne — wszystko jest w porzadku.

— Nie przeszkadza ci to?

— Vicki jest mojg przyjaciétky. Nie mam z tym problemu. — Ju-
lian wypuscit powietrze. — Wedlug plotek martwy me¢zczyzna byl
zwigzany z deweloperem, ktéry chce wybudowac oSrodek wezasowy
nad jeziorem.

Nagta zmiana tematu. Grimshaw zrozumiat aluzje.

— MySlisz, ze kto§ chce przejaé w tym celu Kiebowisko?

— To jedyny dostepny teren. Cho¢ tak naprawde wecale nie jest
dostepny.

— Chyba ze obok nieruchomosci pojawi si¢ trup, a dochodzenie
odstraszy dotychczasowa wlascicielke. — Wayne zastanawial si¢ nad
tym przez dluzsza chwilg. — A co z drugg strong jeziora? Czy kto§
moze tam co$ zbudowaé?

Julian si¢ roze$mial.

— Domki w Str6zéwce nalezg do miejscowej grupy Sanguina-
tich. Nikt przy zdrowych zmystach, kto ma chec do zycia nie bedzie
zawracal glowy wampirom i proponowal im budowy o$rodka nad
jeziorem.

— A gdybym musial porozmawiaé z ktéryms z nich?

— Wystarczy, ze wpadniesz do wlascicieli komisariatu. To do
nich nalezy drugie biuro na pigtrze.

— Cholera — powiedzial Grimshaw. — Ile budynkéw z tej wioski

nalezy do Sanguinatich?
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— Wigcej, niz sadzi burmistrz lub inni mieszkancy. Ale to tylko
domysty.

Za duzo do myslenia. Potrzebowal trochg czasu 1 ciszy, zeby to
wszystko przeanalizowac.

— Gdzie mogg si¢ zatrzymaé? Nie widzialem tu zadnej karczmy
ani motelu.

— Pensjonat Ineke Xavier, jesli to ma byé co$ na krétko. Czy-
sto, dobre zarcie. Wlascicielka bywa trochg... trudna, ale to i tak
najlepszy wybér. Na dluzszy czas mogg ci poleci¢ jeden z domkéw
przy Mill Creek. Majg tam wodny mlyn, ktéry dostarcza prad do
domkéw. Jesli si¢ zastanowié, to stanowi on chyba Zrédlo pradu
réwniez dla Kigbowiska. Domki sg zwyczajne, z jedng sypialnia,
ale umeblowane. Sam wynajmuj¢ jeden z nich i nie narzekam.

— A kto jest ich wlascicielem? — spytal Grimshaw, chociaz mial
wrazenie, ze zna odpowiedz.

— Mieszkancy Str6zéwki. Wayne, nie daj si¢ zmyli¢ wybruko-
wanym ulicom i sklepowym witrynom. To dzikie tereny, wszyscy
jesteSmy zwierzyna.

Musial naprawdg wiele przemysled.

— Chyba udam si¢ do pensjonatu i sprawdze, czy pani Xavier
ma jaki§ pokdj do wynajecia. Ile za ksigzki?

— Zwr6é mi je w dobrym stanie, to wysle je Vicki jako nadajace
si¢ do uzytku ksigzki uzywane. — Julian si¢ uSmiechnal. — Tworzy
biblioteke dla siebie i potencjalnych gosci, ale ma bardzo niski bu-
dzet.

Grimshawa kusilo, zeby spytac Juliana, czy wie, ze lokatorka
Victorii DeVine jest istota z Wroniej Strazy, ale postanowil z tym
poczekacd.

— Do zobaczenia, Julianie.

— Pracujesz po drugiej stronie ulicy, wigc jest to bardzo praw-

dopodobne.
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Grimshaw wsiadl do samochodu 1 podazajac za wskazéwka-
mi Juliana, pojechat do pensjonatu.

Tak. Ta rozmowa data mu do myslenia, niezaleznie od tego, co
odkryje jednostka dochodzeniowa.

Musial pomysle¢ na przyklad o tym, co Julian Farrow tak na-

prawdg¢ robi w miejscu takim jak Sprezynowo.
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Vick1

WTOREK, 13 CZERWCA

Ineke Xavier prowadzila pensjonat w Spr¢zynowie. Byla wyso-
kg kobietg — przynajmniej w poréwnaniu ze mng — i nosila okulary
w czarnej oprawie. Wyr6znialy ja wlosy. Byly ciemnobrazowe, pra-
wie czarne, z pasemkami w kolorach jasnego burgundu i turkusu.

W zeszlym roku w Dyspozytorni pojawilo si¢ wiele poglosek
o terra indigena 1 o niektérych ich najbardziej Smiercionos$nych for-
mach. Jedna z plotek glosita, ze istnieje taka postal terra indigena,
ktéra moze zabi¢ samym spojrzeniem; mozna jg rozpoznac po kolo-
rowych wlosach. Bylo wigc zrozumiale, ze goscie, widzac Incke po
raz pierwszy, mogg si¢ zastanawiaé, w co si¢ pakuja. Rzeczywiscie
byli tacy, ktérzy po zobaczeniu Ineke si¢ wycofywali, woleli miesz-
kaé w przyczepie bez toalety na skraju miasta, zamiast zatrzymac si¢
w czystym pokoju w pensjonacie (jesli chcialo si¢ zaptaci¢ za ktéry$
z apartamentéw, mozna bylo nawet wynajaé pokdj z tazienka).

Incke byla dobra kucharka, ale nie lubita piec. Zostawiala to
Dominique, jednej z dwoch mlodych kobiet, ktére dla niej praco-
waly. Kiedy wigc pojawila si¢ w Kigbowisku, po tym, jak skoficzyta
wydawaé $niadanie w pensjonacie, postawila na moim kuchennym

stole duzy worek 1 zacze¢la wyciggaé z niego puszki czekoladowych
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ciasteczek, cynamonowych muffinéw, brgzowych brownies oraz bu-
teczek z orzechami pecan i karmelem. Nie musialam by¢ wieszczkg
krwi, zeby si¢ domyslaé, ze czego$ ode mnie chce.

— Czy to tapéwka? — spytalam.

— Oczywiscie, ze tak. — Wygladala na urazong moim pyta-
niem. — MySlisz, ze w innej sytuacji przyniostabym ci tyle pysznosci?

Nie, zwlaszcza ze maka i cukier nadal byly limitowane i nie
zawsze udawalo si¢ je zdoby¢.

Wzigtam czekoladowe ciasteczko 1 ugryztam kes. Pysznosci.
Cudowne. Od razu przypomnial mi si¢ Yorick, uSmiechajgcy si¢ do
mnie w zen sposéb 1 grozacy mi palcem za kazdym razem, gdy mia-
fam ochot¢ na co$ slodkiego. ,Nie napychaj si¢, mozesz zje$¢ cos
stodkiego tylko po positku”, méwil, nawigzujgc do rodzinnej trady-
cji. Twierdzil, ze zaden z cztonkéw jego rodziny nigdy nie przytyl
po zjedzeniu odrobiny stodkosci po kolacji. Nadal widzialam ten
u$miech i palec pod koniec kazdego positku — albo tagodny grymas,
gdy zachowywalam si¢ niewdzi¢cznie 1 nie cheialam przyjac czegos
stodkiego.

Wyparlam wspomnienia, ktére nadal uniemozliwialy mi czer-
panie radosci z jedzenia, wzbudzajac jednoczesnie potrzebe napy-
chania si¢. Poczulam, jak ogarnia mnie bunt, i wzigtam kolejny kes.

— A po co ta tapéwka?

— Ludzie potrzebujg czasu, zeby uciec przed rutyng i si¢ zrelak-
sowal. Teraz duzo bardziej niz kiedys. A region Jezior Palczastych
zawsze byl popularnym celem podrézy. Ale firmy w Sprezynowie
potrzebuja czego$ wigcej niz Sprezyniakéw, aby naklonié ludzi do
zostania na dlugi weekend tutaj, a nie nad jednym z innych jezior.
Myslatam o tym, w jaki spos6b Sciagnaé do nas turystow, i chee ci
co$ zaproponowaé. — Ineke wzieta do r¢ki brownie. — Mam umo-
we ze stajnia, ktéra sgsiaduje z pensjonatem. Konie do wynaj¢cia

1 zakwaterowanie dla prywatnych zwierzat. Gdy bylam mlodsza,
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uwielbialam jezdzi¢ konno, ale moglam jedynie wynajaé konia na
godzing lub dwie. Wszystko ponad to kosztowaloby zbyt wiele czasu
i wysitku.

— Dobrze. — Powiedzialam to tylko po to, by pokazac jej, ze
stucham.

Ineke nie byla kims§, kogo chcialo si¢ denerwowaé. Mieszka-
fam u niej podczas remontu giéwnego budynku Ki¢bowiska. Rano
dawala swoim goSciom po kilka suszonych sliwek, zeby ,utrzymaé
hydraulik¢ w czystosci”; jesli si¢ ich nie zjadlo, nie dostawalo sig
$niadania. Niedopuszczalne bylo jednak podawanie ich psu Ineke,
Maxwellowi, border collie z nerwicg natr¢ctw. Maxwell kochat §liw-
ki, ale nie musial oczyszczaé swojej instalacji wodno-kanalizacyjnej,
a rezultatem nakarmienia go tym smakolykiem zawsze byla przykra
cksmisja. Przez wigkszo$¢ czasu Ineke byla cudowna kobieta, ale
w razie koniecznoSci nie wahala si¢ otworzy¢ okna i wywalié czyjejs
walizki wraz z zawarto$cig na trawnik przed pensjonatem. A celo-
wala tak dobrze, ze wickszos¢€ rzeczy trafiala w rzadka psig kupe.

Gdy u niej mieszkalam, grzecznie jadlam Sliwki 1 nigdy, prze-
nigdy nie karmitam Maxwella resztkami ze stotu.

— Myslalam, ze stajnia jest zamknigta — powiedziatam.

— Cbz, poprzedni wlasciciel zostal zjedzony, a jego pracowni-
cy uciekli tam, gdzie reszta ludzi. Jednak szybko przej¢li ja Horace
1 Hector Adamsowie. Sg z Prostego Zycia. To chyba kuzyni. — Wzru-
szyla ramionami, sugerujac, ze relacje migdzy nimi to nie jej spra-
wa. — Nie sg tak restrykcyjni w przestrzeganiu zwyczajow Proste-
go Zycia jak niektorzy z ich grupy, byli wiec gotowi przejaé interes
w wiosce, w ktorej mieszkajg ludzie 1 inne istoty.

— Co cheesz przez to powiedzieé? Ze uzywaja pradu i §wiatla,
ale nie maja telewizora?

— Mniej wigcej. Maja radio, ale stuchajg tylko porannych wiado-

mosci 1 godzing muzyki w nocy. Majg telefon stacjonarny, poniewaz
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prowadzg interesy, ale nie maja komérek. I noszg tradycyjne ubrania
Prostego Zycia.

Incke wiedziala wigcej o tym, kto co 1 gdzie robi, niz ktokolwiek
inny w wiosce, nie wylaczajac Jane Argyle, kierowniczki poczty. Juz
to o czym§ Swiadczylo. Ale podczas gdy Jane bezkrytycznie prze-
kazywala plotki i pogloski, Incke méwita o czymS tylko wtedy, jesli
uwazala, ze dana informacja moze si¢ komus przydaé.

— Jesienig ubieglego roku zaproponowaliSmy przejazdzki
z przewodnikiem po Sprezynowie. Chodzilo o zwiedzenie kilku
niewielkich winnic w okolicy i kontakt z dzikg przyroda, ktéra nie
poluje na lunch.

Nawet po Wielkim Drapieznictwie istnieli ludzie, ktérzy pra-
gneli wyjechac z domu na dziefi lub dwa, ale nie chcieli zapuszczaé
si¢ zbyt daleko.

— Czyli ludzie zwiedzali te winnice, kosztowali wino, a potem
jezdzili konno? — upewnitam si¢. — Na wysokich koniach?

— Dominique i Paige mialy si¢ opickowac jezdZcami. W rze-
czywisto$ci jednak jezdZcami opieckowaly si¢ konie — doskonale
wiedzialy, ze maja ignorowaé ludzi na swoich grzbietach i poda-
zal za dziewczynami. W kazdym razie my$lalam, ze teraz, kie-
dy mamy lato i nadchodzg upaly, by¢ moze warto zorganizowac
przejazdzke przez Kl¢bowisko. Jest tu mndstwo konnych Scie-
zek. Mogliby$Smy zaczaé u mnie, jechaé okolo godziny, a skon-
czyé w miejscu, gdzie goScie poplywaliby w jeziorze lub po prostu
cieszyli si¢c spokojem prywatnej plazy. Masz ten duzy taras na
tylach gléwnego budynku. PodalibySmy tam lunch, a potem moi
goscie wrbciliby do pensjonatu, mijajac po drodze stragan z owo-
cami Milforda. Ja dostarczytlabym lunch dla ciebie i twoich loka-
tor6w — 1 zaplacitabym ci dwadzie$cia procent tego, co otrzymam
od moich gosci.

— Bierzesz od nich za to pieniagdzer?
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— Oczywiscie. Wynajecie koni 1 przygotowanie positku kosztuje.
Dostep do twojej plazy jest czeScig pakietu, a nie czyms$, co mozna
sobie osobno wykupié. Chyba ze zdecydujesz si¢ na otwarcie plazy
na wlasng rcke. W przeciwnym razie lepiej byloby, gdyby$ pobierata
stosowng oplate za ten przywilej 1 miata pod r¢ka kogos, kto dopil-
nuje porzadku w tej kwestii. Inaczej nie opanujesz sytuacji.

— Nie zamierzam udost¢pniac plazy nikomu poza moimi loka-
torami... — Mialam do$¢ przekonywania ludzi, ze Klebowisko 1 jego
plaza sg wlasnoscig prywatng. Z drugiej jednak strony takie dzia-
fania przyniostyby mi troche¢ pieniecdzy. Moze nawet zyskatabym
klienta lub dwéch, gdyby kto§ zapragnat spedzi¢ czas nad jeziorem
1 wynajaé w tym celu jeden z moich domkéw. — Dobrze, mogg spré-
bowac.

— Dopilnujg, zeby na karcie zgloszeniowej znalazlo si¢ zastrze-
zenie, ze nie ponosimy odpowiedzialno$ci za zadne obrazenia ani
wypadki, do ktérych dojdzie wskutek zdenerwowania Pani Jezio-
ra. — Ineke przetknela ostatni kes brownie i zlizala polewe z palcow.

— Pani Jeziora?

Na chwile zapadla cisza.

A potem:

— Nikt ci o niej nie powiedzial?

Pokrecitam glowg.

— Czy to terra indigena?

Ineke potwierdzila.

— Jezioro Ciszy jest jednym z najmniejszych Jezior Palczastych,
ma zaledwie osiem kilometréw dlugosci 1 mniej niz poéltora kilo-
metra szerokoSci, jest za to najglebsze. Nikt nie wie, kim jest Pani
Jeziora — ludzie, ktérzy by¢ moze ja widzieli, juz nie zyja, wigc nie
moga nam o tym opowiedzieé.

— Jeste$ pewna, ze to nie jest tylko taka historia? Przeciez tam

plywalam — no dobrze, szybko si¢ wykapalam, bo woda nie byla
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jeszcze wystarczajgco ciepla — 1 nic nie widzialam. Nawet jednej
zmarszczki na powierzchni.

— Ona tam jest.

- O kurcze...

— Wybierzmy kilka dat. Potem porozmawiam z Horace’'em
i Hektorem o wypozyczeniu koni — zarzadzila Ineke.

Wyjelam méj kalendarz i okreslitySmy dni.

— Ogranicze¢ si¢ do szeSciu oséb — powiedziala Ineke. — Za
plerwszym razem mozemy tylu nie uzbiera¢, bo moi obecni lokato-
rzy to gléwnie policjanci, ale niedlugo powinni stagd wyjechad. Jesli
nie zapelni¢ wszystkich miejsc, zwréce si¢ do mieszkancow Spre-
zynowa, na przyklad do nowych wiascicieli sklepéw. Julian Farrow
jest seksowny, nie sadzisz? — Spojrzala na mnie i uSmiechnela sig
ZNacz3co.

Tak, z pewnoscig byt seksowny. I bardzo mi si¢ podobal. Lu-
bilam rozmawia¢ z nim o ksigzkach. Poza Ineke byl moim jedy-
nym przyjacielem w Sprezynowie, nie cheialam jednak nic wigcej
oprocz przyjazni od kogo§, kto mial zywotne koficzyny, niezaleznie
od tego, jak bardzo byl seksowny.

Na krétko po przyjezdzie do Sprezynowa przeczytalam w sta-
rym czasopi$mie artykul ,,Czego oczekujg me¢zczyzni, kiedy idg na
randke”. Napisano w nim, ze m¢zczyZni spodziewaja si¢ uprawiad
seks na trzeciej randce, co uwazalam za wyjatkowo upokarzajace.
Jak mozna w tak krétkim czasie poznaé kogo$ na tyle dobrze, zeby
dopuscié do takiej intymnosci?

Mieszkatlam u Ineke, gdy inny gosé, ktéry przyjechal do
niej tylko na jedng noc, zaproponowal, zebySmy wyszli na
zewnatrz 1 popatrzyli na ksi¢zyc. Julian pozyczyl mi ksigzke
o astronomii 1 tego wieczoru planowalam wyjs¢ na tyl pen-
sjonatu, zeby sprawdzié, czy uda mi si¢ zidentyfikowaé kilka

konstelacji, wigc ta propozycja nie wydala mi si¢ podejrzana.
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A gdy mezczyzna zasugerowal, ze calus lub dwa bylyby ideal-
nym zwiehczeniem tego wieczoru... No ¢6z, wydawalo mi si¢
to troch¢ bezczelne, ale byl uprzejmy podczas kolacji 1 zacho-
wywal si¢ tak, jakby interesowalo go moje zdanie o ksigzce,
ktéra oboje czytaliSmy. Je$li nie zgodzilabym si¢ na pocatu-
nek, wszyscy z pewnoScig uznaliby mnie za okrutng egoistke.
Nie chciatam, zeby Ineke czy ktokolwiek inny mial o mnie ta-
kie zle zdanie, pomys$lalam wigc, ze on jest tu tylko na jedng
noc 1 prosi mnie tylko o pocalunek, nigdy nie dojdziemy do
trzeciej randki. No i dlaczego nie sprawdzié, jak to jest calo-
waé mezczyzng innego niz Yorick? Jednakze zbyt pézZno si¢
zorientowalam, ze mojg zgod¢ na pocalunek zinterpretowal
jako zgode¢ na o wiele wigcej. Kiedy go odepchnelam, powie-
dzial, ze powinnam by¢ wdzig¢czna, iz kto§ w ogdle chce mnie
przelecie¢. Nagle brzmial zupetnie jak Yorick.

Niewiele pamictam z tego, co stalo si¢ potem, poza szczeka-
niem Maxwella, ktéry rzucil si¢ na tego me¢zczyzng, i1 krzykiem In-
eke. Potem znalazlam si¢ w moim pokoju, przytulalam Maxwella,
doktor Wallace rozmawial z Ineke, a m¢zczyzna zniknal.

Przed tamtg nocg marzylam — tak troszk¢ — ze moze Julian
moglby kiedys staé si¢ dla mnie kim$§ wiccej niz tylko przyjacielem.
Ale po niej... Nie mialam zamiaru ryzykowaé przyjazni tylko po to,
zeby si¢ przekonad, 1z poped seksualny zamienia kazdego me¢zczy-
zne w Yoricka.

Gdy nie odpowiedzialam, Ineke poklepata mnie po r¢ce i wsta-
la od stotu.

Odprowadzilam j3 do samochodu. Rozejrzata si¢, popatrzylta
na drzewa.

Po Aggie czy jakiejkolwiek innej Wronie nie bylo §ladu.

— Policjanci w moim pensjonacie sg tu nie tylko w charakterze

gosci — powiedziala Ineke. — Me¢zczyzna, ktdrego zabito, mieszkal
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w jednym z moich pokoi. Wczoraj pokdj ten zostal przeszukany,
dzi§ rano powtdrzono czynno$ci. Wyglada na to, ze nie znalezli
tego, czego si¢ spodziewali.

— Czyli wiedzg, kim byl. — Odetchn¢tam z ulgg. — To dobrze.

— Nie bylabym tego taka pewna. — Nagle jej glos stal si¢ ponu-
ry. — Vicki, postuchaj... Ustyszatam co$, co sklonilo mnie do mysle-
nia, ze ich zdaniem ten czlowick cic znal. Ze przyjechal tutaj, zeby
si¢ z tobg spotkad.

— Ale ja go nie znalam. — No dobrze, niezbyt dokladnie mu si¢
przyjrzalam, poniewaz nie mial oczu i na jego widok zrobito mi si¢
troch¢ niedobrze. — Nie mialam zadnego uméwionego spotkania,
nikogo si¢ nie spodziewalam.

Spojrzala na mnie z uwagg.

— Jesli Sledczy beda chceieli z toba porozmawiad, na twoim miej-
scu uwazalabym, co méwig. I przemyslalabym wynajecie prawnika,
zanim w ogdle cokolwiek im powiesz.

Ineke odjechala, a ja zacz¢lam si¢ zastanawiaé, gdzie znajde
prawnika.

Gdy wrécilam do domu, zauwazytam Wrong siedzaca na ziemi
pod drzewem.

— Aggier

— Kra.

Bylo to ,kra” lagodne. Zatroskane.

Ile z naszej rozmowy uslyszata?

Okotlo potudnia pod dom podjechaly dwa nicoznakowane sa-
mochody, a ja zacz¢lam si¢ zastanawial, czy nie powinnam przy-
wigzal wickszej wagi do ostrzezenia Ineke i czy nie warto od razu

poszukaé prawnika.
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— Pani DeVine?

Z pierwszego auta wysiadlo dwéch mezczyzn. Starszy z nich
mial nieszczery, oSlizgly uSmiech, ktéry za bardzo przypominat
mi Yoricka, gdy ten wgryzal si¢ w jaka$ transakcje. Mlodszy, ktory
przedstawil si¢ jako oficer Osgood, zdawal si¢ zaklopotany zacho-
waniem partnera, przetozonego czy kogokolwicek, kim byt Pan Osli-
zgly w hierarchii JWK.

A moze to byl Detektyw OSlizgly? Poniewaz nie raczyl si¢
przedstawié, nadatlam mu takie imie.

— Chcieliby$my, zeby przyjechala pani na komisariat i odpowie-
dziata na kilka pytan.

— Dlaczego? — Nie ruszylam si¢ z miejsca, stalam niedaleko
drzwi. Moje serce walilo, a w r¢kach 1 nogach znéw pojawilo si¢ to
uczucie, jakbym nagle znalazla si¢ w innej skorze, za malej na mnie
o dwa rozmiary. Byl to znak, ze znajduj¢ si¢ w ogromnym stresie. —
Przeciez powiedzialam juz oficerowi Grimshawowi o wszystkim, co
wiem. Moja lokatorka znalazla cialo wczoraj, a ja zadzwonitam na
policje.

— Najwyrazniej ofiara przyjechala tutaj, zeby oméwic zajecie
przez panig terenu nalezgcego do rodziny pani bylego meza.

— Stucham? — Skoéra stala si¢ jeszcze cia$niejsza. — Niczego nie
zajelam. Ki¢bowisko bylo czescig mojej ugody rozwodowej. Nieza-
leznie od tego, czy nalezalo do rodziny mojego bylego meza, czy
nie, Yorick z radoScig przerzucit odpowiedzialno$¢ na mnie. — I wte-
dy wszystko zrozumiatlam. — Och... Czyzby przyslal kogos, zeby
sprawdzié, czy wlozylam w to miejsce dostatecznie duzo pieni¢dzy,
czy zyskalo ono na wartosci wystarczajaco, by mi je odebraé?

Typowy Yorick. I typowa ja — dopiero po dziesi¢ciu latach prze-
konalam si¢ o jego prawdziwej naturze. Oczywiscie byl §wietny
w przekonywaniu mnie, ze to, co uwazalam za prawdziwe, jest tylko

wytworem mojej wyobrazni.
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Z drugiego samochodu wysiadlo czterech kolejnych me¢zczyzn.

— Nie bedzie pani miala nic przeciwko temu, zeby moi ludzie
trochg si¢ tu rozejrzeli, prawdar — spytal Oslizgly.

Wiedzialam, ze za minut¢ wybuchne¢ niekontrolowanym pla-
czem 1 O8lizgly bedzie w stanie naméwié mnie do wszystkiego. Ale
do tego czasu...

— Czy naprawdg sadzi pan, ze mozecie przyj$¢ do mojego domu
1 ot tak zaczac si¢ rozglgdac? A moze macie ochot¢ przejrzel zawar-
to$¢ szaf i szuflad, zeby znalezé co$, to potwierdzi wasze bezpod-
stawne zarzuty?

—Pani DeVine, za bardzo si¢ pani tym ekscytuje — ostrzegt
Oslizgly. — Symulowanie atakéw histerii nic nie zmieni. Poje-
dzie pani z nami na komisariat, zeby odpowiedzie¢ na kilka
pytan.

— A gdzie jest ten komisariat? — Dobrze, lubi¢ czytaé thrillery,
nagle wi¢c wyobrazilam sobie, ze zostaj¢ wywieziona w jakims nie-
wiadomym kierunku i przestuchiwana tak dlugo, az przyznam si¢
do wszystkiego, co wymys$la.

— W Sprezynowie. — Oslizgly spojrzal ponad moja glows. —
A w tym czasie...

Kto$ zlapal mnie za nadgarstek. Aggie przycisnela sic do moich
plecéw i szepneta:

— Powiedz im, czego nie wolno im robi¢ w twoim domu. Po-
wiedz to naprawdg glo$no.

Nie mialam pojecia, dlaczego glosne moéwienie mialoby byé
skuteczniejsze niz méwienie normalne, ale zrobilam to, co zasu-
gerowala — chociazby dlatego, ze dzigki temu moglam nieco zre-
dukowaé stres.

— Nikt nie moze wej$¢ do mojego domu az do mojego powro-
tu — niemal krzyknetam. — Nikt nie moze otworzyé mojego samo-

chodu 1 szukaé rzekomych dowodéw. Nikt nie moze wchodzié do
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domkéw 1 si¢ rozgladac. Nikt nie moze zostawiaé niczego na moim
terenie. Mozecie staé sobie na zewnatrz i przygladaé si¢ drzewom,
ale to wszystko, co wolno wam zrobic.

Oslizgly zrezygnowal z resztek uprzejmosci.

— Mozemy otrzymaé nakaz przeszukania pani domu — powie-
dzial. — Jednak woéwczas bedzie to wygladalo tak, jakby miala pani
co§ do ukrycia.

— Dopdki nie bedziecie mieli tego nakazu, nie wejdziecie do
zadnego z moich budynkéw. — Czulam si¢ bardzo odwazna. Albo
bardzo oszolomiona. Nie umialam jednoznacznie stwierdzié. —
A teraz pdjde po torebke i zamkne¢ dom. Nastepnie pojade za wami
na komisariat.

— Pojedzie pani z nami i nie wejdzie pani do domu, zeby nie
zniszczy¢ dowodéw podczas szukania torebki.

— Stang przy drzwiach — powiedzial oficer Osgood. — Jesli pani
DeVine zostawi otwarte drzwi. ..

Potem wszystko stalo si¢ dziwne.

— Kral

— Kral Kral Kral

— Przylecieli moi przyjaciele — szepnela Aggie.

Jedna Wrona. Potem trzy nast¢pne. I nagle caly tuzin —
woké6t domu 1 na drzewach. Kolejny tuzin zajal pozycje na
dachu. Najwickszy jastrzab, albo Jastrzab, jakiego kiedykol-
wiek widzialam, wyladowal na dachu radiowozu OSlizglego —
jestem pewna, ze celowo zaczal drapal szponami lakier. Taka
ptasia wersja rysowania samochodu kluczem. Gdy na niego
spojrzalam, zorientowatam si¢, ze — o ile samochéd nie zo-
stanie ponownie polakierowany — §lady be¢dzie latwo dostrzec
z perspektywy ptaka.

Przez drzewa przetoczyl si¢ podmuch wiatru, szelest lisci za-

brzmial jak gra na zlowrogich tamburynach.
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Ryknelo cos, co bylo niewidoczne, ale znalazlo si¢ w poblizu.

— Pani Vicki przedstawila wam zasady — powiedziala Aggie. Jej
glos nie przypominal juz glosu zbuntowanej nastolatki. — Wszyscy
dopilnuja, zebyscie wy, ludzie, przestrzegali zasad.

Wy, ludzie. Wyznaczono lini¢ bojows.

— Proszg i8¢ po torebke — powiedziat Oslizgly.

Spodziewalam si¢, ze Aggie bedzie caly czas trzymaé mnie za
nadgarstek, ale ona odwrdcila si¢ 1 pobiegla na tyly budynku. Do-
strzeglam jej ubranie 1 postanowilam, ze pdzZniej porozmawiam
z nig o tym, ze gdy mamy gosci, powinna zakladaé co$ wigcej niz
tylko bawelniang koszule nocng. Zwlaszcza jesli tymi go§émi sa
mezczyznl.

Ztapalam torebke, a potem upewnilam si¢, ze drzwi na taras
1 do kuchni sa zamknigte. Gdy znalazlam si¢ w gl¢bi domu, tak
ze na zewnatrz nie byto mnie stychad, wyjetam telefon komérkowy
1 zadzwonitam do Ineke. Zostawilam na jej poczcie glosowej wiado-
mos¢, ze Sledczy JWK zabierajg mnie na komisariat w Sprezynowie;
tak przynajmniej twierdzg. Nagralam wiadomos$¢ tuz przed wyj-
Sciem, zeby Ineke miala dokladng orientacj¢ w czasie. Jesli Oslizgly
zabierze mnie gdzie indziej, czas mojego wyjazdu moze by¢ bardzo
przydatny. Przy zalozeniu, ze kto§ bedzie mnie szukal.

Dopilnowatam, by oficer Osgood widzial, jak zamykam drzwi
wejSciowe zaréwno na zamek, jak i na zasuw¢. Upewnilam sig, ze
Oslizgly zobaczyl, jak wkladam klucze do duze;j torebki, ktorg za-
bratam ze soba.

— W skrytce w banku mam kopie dokumentéw rozwodowych,
ugody 1 aktu prawnego, zgodnie z ktdérym przyznano mi Kl¢bowi-
sko. I nie, nie dam wam klucza do mojej skrytki, zebyscie mogli
zabra¢ mi wszystkie te dokumenty. — Wreszcie zacz¢lo do mnie do-
cierad, ze co$ jest bardzo nie w porzadku, tacznie z obecno$ciag mar-

twego czlowieka na mojej ziemi.
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— W takim razie podjedziemy tam po drodze — powiedzial
Oslizgly z taka mina, jakby wymagalo to nadrobienia wielu ki-
lometréw, cho¢ bank znajdowal si¢ tuz obok komisariatu. Jesli
zaparkujemy na ulicy Gléwnej, aby przej$¢ z miejsca do miejsca,
nie bedzie musial nawet przestawiaé samochodu.

— Kral

— Kral Kral Kral

Nie mialo znaczenia, czy Wrony uznawaly cel mojej podrézy,
czy probowaly mnie przed czyms$ ostrzec. Miatam blisko dwa tuziny
opierzonych §wiadkéw, ktérzy wiedzieli, gdzie powinnam si¢ zna-
leZ¢ za kilka minut.

Gdy Oslizgly 1 jeden z bezimiennych detektywow z drugiego
samochodu eskortowali mnie do pierwszego nicoznakowanego ra-
diowozu, rozejrzalam si¢ wokél. Nie potrafilam jednak powiedzieé,
czy Aggie znajdowala si¢ wiréd Wron, ktére nas obserwowaly. Gdy-
by nie wynaj¢ta u mnie jednego z domkdéw, nie mialabym nawet

takiego wsparcia. Wtedy nikt nie wiedzialby, co si¢ ze mng dzieje.
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